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I 75 o T
AVIS DE C%ﬁﬁ,@]’l()@g ?_ l/ C/IMINFOU/CIPM/2026 DU L0 R LU0
RELATIVE A LA "Fﬁ’}\'RA'l'l‘()N DES E-Qllll’Ef\'[ENTS TECHNIQUES DU CENTRE DE
PROMOTION DU BOIS (CPB).
« EN PROCEDURE D'URGENCLE »

1. Objet de Ia Demande de Cotation
¢ Ministre des Foréts et de a Faune lance un Avis de Consultation en vue de la réparation des
¢quipements technigues du Centre de Promotion du Bois (CPB).

2. Consistance des prestations
Les prestations comprennent notamment

N° Désignation Unité Quantité
I- Dépannage des machines de menuiserie
Panceuse a double bande de marque rue
1 Réparer le moteur u i
2 Corriger le dispositif de protection u !
3 Reparer Finterruptenr mécanique u ]
4 Metire [a courrvie u i
3 Remplacer la bande U !
6 Muettre le cable 4/3 mm u !
7 Girasssape u !
8 Peinture u [
Y Main d'wuvre u !
Raboteuse
10 Metire un notveau jeu de lames 0 |
11 Corriger le dispositit de protection u i
12 Réparer fe 1¢léméeanique u }
13 Remplacer les cables et les Tehes modulables U ]
4 Mettre une nouvelle peinture u !
15 Faire le gririssage u |
16 Main d'aeuvre m |
Compresseur 3 air !
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17 Remplacer les courroies 1 2
13 Reégler Iarrdt automatique Litre 4
9 laire le graissage u |
20 Sortie d'airs supplémentaires ¢l avcessaires u ]
210 Mettre un nouveau tuvan 4 air m S0
22 Main d'eeuvie u I
| Scie circulaire
23 ) Réparer Ie wéléméeanique u }
2 Mettre une nouselle peinture u |
ax o e u
23 Faire le gratssage 1
26 Remplacer la lame de délignage u i
27 Lame m I
28 Corriger le dispositif de protection Y }
20 Réparer le motear 10HP t 1
) i u
30 Main d'ceuvre ]
Scie & ruban
o3l Remplicer llimerrupteur mécanique triphasé u ! i
[ . -
2 Remplacer fe fusible i AM 33A) u I
‘ s : u
i3 Retaire la peinture I
f RR} Farre le graissage u 1
3= Dépanner lé moleur " '
36 Corriger Te dispositif de protection . !
37 Remplacer le rouleau de lame u 1
38 Main d'weuvre u ]
Scie a ruban
30 Refaire L peinture . !
10 IFaire e graissage Y |
41 Corriger ke dispositif de protection u ]
42 Reparer le télémécanique (10A) u i
43 Remplacer le rouleau de lame u 1
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u

44 Main d'auvre
Scie industrielle
45 Dépanner [e moteur (2ZHP) u
16 Remplacer le contacteur (B360) u
47 Réparer I'interrupteur triphasé mécanique (100A) u
48 Remplacer Fampoule indicateur u
19 Rcmp.laccr ta boite compléte de commande u
dlectrigue
50 Arranger [a marge & commande manuelle u
sl Réparer le télémécanique u
32 Meltre fe réservoir pour huile de graissage u
33 Arranger la seie u
34 Refaire la peinture u
35 Corriger le dispositil’ de protection u
56 Fuire le graissage u
37 Mam d'eeuvre u
Scie 4 ruban
58 Dépanner le moteur (311P) u
59 Dépanner le moteur (1511P) u
60 Corriger le dispositif de protection u
61 Metire Ie sie u
62 Faire le grrissage U
03 Main d'wcuvre 1
Rabuleuse

64 Reéparer linterrupteur triphase mécanigue (100A) u
63 Reéparer le iélémécanique u
66 Carriger le dispositil’ de protection u
67 Acheter [e jeu de lame U
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68 Régler le guide dégau

Oy Levier dégau u
70 lFatre Je graissayge Y
71 Refaire la peinture U
72 Main d'ocuvre u

Scie d tormat multi lame
73 Relaire le systéme d'aspiration U
7 Réparer le éléméeanigque u
75 Remyplacer le Disjoncteur (15A) u
6 Ampcéremeue (0-300) u
77 Refaire [a peinture U
78 Corriger le dispositil’ de protection U
79 Acheter le jeu de fame u
80 Faire le graissage U
St Main d'eeuvre U
Ponceuse i bande
82 Réparer linterrupteur triphasé méeanique u
33 Dépanner le ventitateur et le couverele du u
. ventilateur
84 Muettre 04 sacs aspirateurs u
b Corriger ke dispositif de pratection u
36 Remplacer le routeau de bande de 10A u
57 Faire le graissage u
88 Refaire Ta peinture u
859 Main d'eeuvre u
Scie a format 1124639

90 Entretien mécanyue u
0] Mettre une courroie 4 5 ofT 6 dents u
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u

92 Deépanner la fonction d'inclinaison de la lame 1
93 Réparer le moteur aspirateur u I
94 Sac aspirateur u 5
95 Corriger le dispositif de protection u 1
26 Faire le graissage u t
97 Main d'atuvre u |
Mortaiseuse auiomatique
Rh Retaire le systeme d'air u 1
99 Refaire la peinture u 1
100 | Mettre les meches u 2
101 Corriger le dispostiil de protection u I
102 Acheter un jeu de méches u |
103 | Faire le graissage u I
104 [ Main d'eeuvre u !
Sceie a format

103 Latretien méeanique de la scie up down u I
106 lh‘."pm‘atinn du svsteme électrigque e courroie a 3 u 3

ofl' 6 dents )
107 Moteur aspirateur u 1
109 | Sac aspirateur u 5
110 | Corriger le dispositil de protection u I
111 Fatre le graissage u 1
b2 Main d'weuvre u I

Pereeuse d colenne

113 Acheter un jeu de méches u !
114 Refiire fa manche u I
11> Rempiacer ka courroie du ventilateur u I
116 Mettre Ia poulie u |
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117 | Corriger te dispositif de protection u |
8 | laire e graissage u |
119§ Relaire ba peinture u }
124} Main J'weuvee u I
Défonceunse industrielle automatique
121 Dépanner le moteur u 1
122 | Remplacer ke mandrin u 1
123 Acheter un jeu de méches i i
124 Réparer linterrupteur mécanique triphasé u 1
125 | Refaire la peinture u |
126 | Main d'wcuvre u I
Raboteuse
127 Remplacer le contacteur u 2
128 | Corriger le dispositil'de protection U !
129 Bxépanner le moteur (0,5 1iP) u I
130 ] Mettre fe porte laine u 1
131 Faire le graissage u !
132 | Main d'eeuvre u [
Rabaoteuse quatre faces
133 Acheter un jeu de fraises U i
34 Dépanner les moteurs u 2
135 | Acheter un jeu de conteurs u I
136 | Corriger le dispositif de protection u 1
137 Réparer Cinterrupteur mécanique triphasé u 4
138 | Mettre les disjoncieurs 32 A u J
139 | Remplacer les courroics u 8
140 | Reflaire fa peinture u 1
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u

141 Faire le graissage l
142 Main d'ceuvre u ]
Compresseur a air
143 Dépanner le moteur t !
144 [ Réparer Pinterrupteur mécanique u ]
145 [ Réparer le télémécanique u ]
146 | Corriger le dispositil de protection u I
147 Remplacer le cible 4/3 mm u 1
148 | Faire le graissage u |
149 Refaire la peinture U |
150 Main d'euvre u 1
11- Dépannage des machines d'affage
a. Restanration des machines
Machine OB
0l Meule diamantée 150%32%*8*3 U !
Electropomipe i eau 0.75 KVA U I
Cireuit d"échairage 12W Led t ]
Barettes de connexion 1L.GED ‘ |
Entretien général ¢ peinture lins Ens
Main d'eunvre
Machine WOLLMER
2 Meule ordinaire 130%20%5*5 (Norton) UJ |
Fabrication des bagues et [lasques U 14
Intretien général et peinture Ens :ns
3 Machine WADKIN L'TD U |
Meule ordinaire 125*32*8 Norton ! |
Emretien général et peinture fns Iins
Bowon de démarrage U |
Vis d accroche du support lame i !
8| Nachine AU TOOL GRINDERS U |
Meule diamantée 100%20%5#5 U I
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Poussoir U 1
Mdcanique U |
Fransformatear 380 V200V Sch/dG U l
Contacteur wWlémécanique DI U 3
Relais temporisée MG ¥ 3
Barrettes de connextons L.GD u 2
Electropompe SACEMI L ]
IFabrication d un bac @ eau métallique U }
imtretien géndral et peinture Fns Iins
Main 3 ceunre
Machine UFLGOR

h Transtormateur 220V-380V LGD-MG U I
Commande Je marche U 1
Armatures de chaufiage U 2
Lntretien géndral ¢t peinture Fns Lns

HI- Fourniture de Ploutillage pour In mise
cn service et test des machines dépannées

I F.es lamwes de seie & carbures Nbre

2 Lames de degauchisseuse 50 em * 30 mm * 4 mm | Nbre

3 Lames de raboteuse 60 em * 30 mm * 4 mm Nbre

4 lames de rabotense robo 30 cm * 30 mm * 4 mm Nbre

3 f.ames de scie I':I.di.'l']c avec denture z'l::arhurc ) Nbre
00 mm, 4 num épaisseur. Allessage 32 mm

f L.j:rlacs dc‘s\:ic rnldin.lc_nvcc dl.‘l]ll-ll‘t.‘ a carbure © Nbre
220 mm. 3 mm épaisseur. Allessage 22 mm

7 Lames de Scie Circttlaire a table O 35 em, Nbre
cpaisseur 35 mm. Allesage 32 mm '

g |'.111l.IL'S de Scie Circulaire a lahlc () 400 cm. Nbre
¢paisseur 4 mm. Allessage 32 mim

9 Lames de scie a tenon O 18-20 Nbre

4] Rouleaus de scie da ruban de largeur 2 cm Nbre

1 Rouleaux de scie & ruban de largeur 2.5 em Nbre

12 Rouleaux de seie @ ruban de largeur 3.5 ¢m Nbre

13 Fraises a rainure (3 140, allessage 50, largeur de Nbre

coupe 1 5, 6.8, 10012014 de couleur rouge
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Fraise a panneau (3 140, allessage 30, largeor de

14 - Nbre
coupe : 5,6,8.10.12.14 de couleur rouge
s Contre-profil ¢ 140, allessage 50, largeur de Nbi
A I
coupe @ 5, 6.8.10.12,14
16 Fraise  feuillure O 140, allessage 50, largeur de Nbs
- Nhre
coupe : 3, 6.8.10.12,14 de couleur rouge
17 Fraise & panneau O 160, allessage 30, largeur de Nbr.
h ¢
coupe : 50 de couletr rouge
. Chanfrein a moulure O 140, allessage 50, largeur .
8 - = = Nbre
de coupe @ 25 ¢ de couleur rouge
19 Quard derond 4, 5. 5. 8. 10,12 Nbre
20 Congd N®4,5:5:8:10:12 Nbre
21 Fraise griffe Nbre
22 Caisse des fraises 4 outif de coupe changeable Nbre
23 Calibreuse avec galet a bille Nbre
X Caisse des méches complet de 240 pidees N°5_ 8. it
- 1012, 13,16, 16, 18, 20, 22, 24, 30
g Caisse des meches d couteaux double tranchant (r
= NESOBOT0UE20 14006, 16, 18,20, 22,24, 30
26 Rouleaux de lames de seie d ruban bande large Nb
2 . . Nbie
6.5 em (denture en alliage)
A Demi arbre porte outil & 02 lames (12%3*0.1 em)
27 , Nbre
a8
28 Dormants pour serrage tong et count Nbre
29 Serre-joints diangle de 1 met [L.Sm Nhre
30 Presse d ¢tablis de 30 em a 80 Nhre
3 Sangles (ceinture de serrage) Largeur de 40 et 60 Nbre
32 Courroie 12.5%1775 A6S Nbre
33 Courroie 12.53%1750 A7 Nbre
34 Courroie 12.5% 1054 AS! Nbre
i5 Courroie [2.5%1300 A49 Nhre
36 Courroie [2.5%1325 AS0 Nbre
37 Courroie APK 775 Nbre
KH L.a soude Sac
39 [."cau soluble Litre
-} Comparateur Nbre
41 Régle de latable de dressage des lames Nlwre
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| 42 I Marteau de dressage des lames de scie Nbre

3. Participation et origine
La participation i la présente Demande de Cotation est ouverte aux prestataires de droit camerounais
exergants dans le secteur concerné et répondant aux eriteres de qualification indiguées dans le présent

Dossier de Demande de Cotation,

4. Financement

[.es prestations objet de la présente Demande de Cotation sont {inancées par le Budget du Fonds Special
de Développement Forestier (FSDF) de I'exercice 2026 sur la ligne d imputation budgdtaire n” 60 €6
352 2 34000011 0131 524418,

5. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette Demande de Cotation esten ligne.

6. Consultation du Dossicr de Demande de Cotation

e dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Maitre d"Ouvrage aux jours ¢t
heures ouvrables au Ministére des Foréts et de la Faune. Direction des Aflaires Géndrales (Service des
Marchés. porte 807 au 8™ dtage) de I'lmmeuble Ministériel N® 2 dés publication du présentavis,

I peut dgalement dre consultéd en ligne sur la plaicforme COLEPS  aux adresses
hupewww.marchespublics.em et htgpe/www publiccontracts.em sur le site internet de TARMP
(wwwarmp.em),

7. Acquisition du dossier de Demande de Cotation

La version physique du dossier peut étre obtenue au Minisiére des Foréts et de la Faune. Direction des
Allaires Géndrales tServiee des Marchés). porte 807 au 8™ étage de 'Immeuble Ministériel N 2 deés
publication du présent avis. contre versement d’une somme non remboursable des [rais d achat do
Dossier de Demande de Cotation de cinquante-cing mille (55 004) Franes CFA. payable Trésor
Public.

[l est ¢galement possible d*obtenir la version électronique du Dossicr de Demande de Cotation (DC) par
(¢léchargement gratuit sur les plateformes COLLPS ou PRIDLESOFT disponibles aux adresses sus
indiquées pour la version électronique. Toutefois. la soumission en ligne est conditionnée par e
pavement des Trais ¢ achat du Dossier de Demande de Cotation DC.

8. Cout prévisionnel
Le cot prévisionnel de Fopération a Pissue des ¢tudes préalables est de quarante-cing millions (45 000
000) FCFA.

9.  Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre 3 ses picces administratives un cautionnement de soumission.
acquitté a la main. délivrée par un organisme ou une institution {inanciére agréde par le Ministre chargé
des Finances pour émettre les cautions dans le domaine des Marchés Publics dont la liste figure dans la
pi¢ce 10 du Deossier de Demande de Cotation dont fe montant s°él¢ve a neuf cent mille (900 000) FCFA
el valable jusqu'd trente (30) jours au-deld de la date initiale de validité des offres. 1.7absence de la
caution de soumission déliviée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premicre
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catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'avant
aucun rapport avec la consultation concernde est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

10.  Remise des Cotations
Chaque cotation est rédigée en frangais ou en anglais.

La cotation devra étre transmise par le soumissionnaire sur fa plateforme COLEPS au plus tard le

oV, o 412 heures. Une copic de sauvegarde de la cotation enregistrée sur elé VISR devra
Stre transintise sous pli scellé avee indication claire et lisible « copie de sauvegarde ». en plus de la
mention ci-dessus dans les délais impartis.

- Nb Taille et format des fichiers

Pour [a soumission en ligne. les tailles maximales des documents qui vont ransiter sur [y platelorme
et constituant 1'offre du soumissionnaire sont les suivanies :

* 5 MO pour I'O1Tre Administrative :

« 15 MO pour I'Oftre Technique :

< 5 MO pour I"Offre Financicre.

Les formals acceptds sont les suivants ;

» TFormat PDE pour les documents textuels :

+ JPEG pour les images,

e candidat vetllera d utiliser des ogiciels de compression ahin de réduire ¢ventuellement La tille
dus [ichiers & transmetire.

11. Quverture des plis

Louverture des plis se il en un temps et aura licw le s o 4 1LY heures par
Commisston de Passation des Marchés du Maitre d"Ouvrage dans la salle de conférences du Ministére
des Foréts et de la Faune sise au 6% ¢lage. porte 6335, de Fimmeuble ministérie! N2,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s’y laire reprdsenter par une
personne de leur choix diment mandatée.

Sous peine de rejet, les picees du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifices conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de Ia Cotation. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postéricurement a In date de signature de Pavis de
Cotation.

I:n cus d absence ou de non-conformité dune picee du dossier administeatif lors de Pouverture des plis.
apres un délai de 48 heure accordd par fa Commission, l'offre sera rejetée.

12. Recevabilité des Cotations

[es picces administratives. la cotation technique et la cotation linancicre contenues dans Ly ¢lé de
sauvegarde doivent étre déposées dans une enveloppe sous plig scellé accompagnées de accuse de
réception de dépot sous peine de rejet.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions la DC sera déclarée irrecevable,
Notamment I'ahsence de la eaction de soumission déliveée par un vrganisme vu une institution
financi¢re agrédée par le Ministre en charge des finances pour émettre les eautions dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des modcles des piéees de la DC, entrainera Ie rejet pur et
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simple de Ia cotation sans aucun recours. Une eaution de soumission produite mais n'ayant aucun
apport avee la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
presentée par un soumissionnaire su cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

13.  Critéres d’évaluations
[.es critéres d™évaluation sont de deux types @ les eritéres ¢liminatoires et les critéres essentiels,

13.1-Critéres éliminatoires
I s™agit notwmment
i de Pabsence du cautionnement de soumission i ouverture des plis accompagnd du réedpisse de
la CIHC -
h. de la non-production dans un détai de d8h aprés ouverture des plis. d'une pidee du dossier
administratit jugée non conlorme ou absente (excepté le cautionnement de soumission) :
¢ des fausses déclarations. manazuvres frauduleuses ou Falsification des picees :
d. du non-respect Jd'au moins ¢ing (5) eritéres essenticls sur sept (07) :
¢, de Pabsence de prospectus. catalogue, dessin ou fiche technique des machines a dépanner,
produit par le fabricant :

I, du non-respect Jde [00% des spécifications techniques indiquées dans e Descriptif de la
tourniture de la présente Demande de Cotation :

¢. de Pabsence de la déclaration sur Phonneur de non abandon des prestations au cours des trois
dernicres anndes :

h. de Pabsence d7un prix unitaire quantili¢ dans I'olfre hinancicre :

1. de Pabsence dun élément de oftre financiére (o soumission., les BPUL 1e DQI:) :
J. de la non-conformité du modéle de soumission :

K. de Ta non-conformit¢ du mode de soumission :

Lo de Pabsence de L charte dhintégrité datée et signée :

m. de Pabsence de Ja déelaration d engagement social et environnemental.

~—

13.2-Critéres essenticls
| os eriteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront i titre indicatil sur :

¢ la presentition de oflre

o les reférences du soumissionnaire :

o e service apres-vente (atelier de réparation, personnel technique) :

2 |a capacité linancicre :

@ laqualilication et I'expeérience du personnel :

o Lo calendrier de livraison

s La méthodologie
I4.  Délai prévisionnel d’exéeution
e délal maximum prévu par le Maitre d"Ouvrage pour la réalisation des prestations objet de la présente
Demande de Cotation est de trois (03) mois. Ce délai court & compter de [a date de notification de 1'ordre
de service de commencer les prestations.

15, Allotissement
La présente demande de cotation comporte un (01) fot.
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16. Attribution

Le Maitre d"Ouvrage attribuera la Lettre-Commande au soumissionnaire avant présenté une offre
remplissant les eritéres de qualification technique et financiére requis et dont I'offre est évaluée la moins-
disante.

17.  Durée de validité des Cotations
Les soumissionnaires restent engagds par feurs Cotations pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de
la dute limite fixée pour la remise des Cotations.

18. Renscignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Service des Marchds
du Ministére des Foréts et de [a Faune. 8¢ éage. porte 807, de I'immieuble ministériel n°2 ou en ligne sur
la platetorme COLLEPS aux adresses hupesaww amarchespublics.cm et higp: /ww w.publiccontracts.cm.,

19.  Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratigues, faits ou actes, tentative de corruption ou faits de mauvaises

pratiques. bien vouloir appeler It CONAC au numédro 15317, 'Autorité chargé des Marchés Publics

(MINNAP) SMS ou appel aus numéros suivants @ {+237) 673 20 537 25 et 699 37 07 48. o
Yaoundé le 2 J I A

Copies ¢
= Auterité chargée des Marchés Publics {MINMAL) ;
= ARMI (pour information/publication)
= I'eésident CHISINATINFOF ¢
= SIGANMDP

Alhchage-chriom.
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& SCMINFOF/CIPM20%8 aruit 20/

1008

REPAIR TECHNICAL EQUIPMENT OF THE WOOD PROMOTION CENTRE (CPB)
“UNDER EMERGENCY PROCEDURE”

1. Purpose of the Request for Quotation
The Minister of Forestry and Wildlile,

Contracting Authority.

hereby launches issues a Notice of

Expression of Interest to repair technical equipment ol the Wood Promotion Centre (CPB).

2. Scope of Services
The services shall include:

No. Heading Unit Quantity
I-Troubleshooting Woadworking Machinery
Double-belt sander, Rue brand
I Repair the engine u ]
2 Repair the salety guard u 1
3 Repair the salety guard u ]
4 Install the beh u |
5 Replace the sanding beh u |
6 Install a < = 3 mm? cable u I
7 Circase lubrication u I
8 Painting u 1
9 Labour u 1
Thickness planer
10 Install a new set of blades u 1
11 Repair the safety guard u ]
12 Repair the Telemecanigue control unit u 1
13 Replace the cables and modular plugs u 1
4 Apply a new coat ol paint u 1
is L.ubricate the machine u ]
16 Labour u ]
Air compressor
17 Replace the belts u 2
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I8 Adjust the automatic shut-olT mechanism Litre 1
19 lLubricate the machine u |
20 Additional air outlets and accessories u |
2i Install a new air hose m 50
22 Labour u I
Cireular sander
23 Repair the Telemecanigue unit " !
24 Apph a new coat of paint u 1
23 Lubricate the machine i !
26 Replace the ripping blade u |
27 Blade m ]
28 Repair the safety guard u |
29 Repair the [0-horsepower engine H !
30 Labotr t ]
Band saw
3l Replace the three-phase mechanical switch u |
32 Replace the tuse (AM 33 A) u ]
i3 Apply a new coat of paint u ]
RR Fabricate the machine u 1
is Repair the engine u l
36 Repair the satety guard H !
37 Replace the blade roller u I
38 Labour u 1
Band saw
30 Apply a new coat of paint u |
10 Lubricate the machine u 1
11 Repair the safety guard u [
12 Repatir the Telemecanique unit {10 Ad u |
43 Replace the blade roller u |
44 Labour u i
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Industrial saw

45 Troubleshoot the 2 HP motor u ]
46 Replace the contactor {1360) u 1
47 | Repair the three-phase mechanical switch (100 A) u |
48 Replace the indicator bulb u I
49 Replace the complete electrical control box u 1
50 [ Adjust the manual control margin u I
51 Repair the Telemecanique unit u I
52 lnstall the lubricating oil reservoir u I
53 Adjust the engine saw u I
34 Apply a new coat of paint u !
35 Repair the safety guard u |
30 Lubricate the machine u I
37 Labour u 1
Band saw
38 Repair the 3 HP engine u 1
) Repair the 13 HP engine U 1
60 Repair the salety guard u !
6l Instail the bag u 5
62 Lubricate the machine u I
63 Labour u )
Thickness planer !
64 Repair the three-phase mechanical switeh ¢ 100 A) t l
63 Repair the Telemecanique unit u I
66 Repair the safety guard u I
67 Buy a set of blades u |
08 Adjust the jointer fence u |
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u

o9 Jonter lever

7 Lubricate the machie u
1 Apply a new coat of paint u
T2 Labour u

Multi-blade panel saw
73 Repair the dust extraction svstem U
74 Repair the Telemecanique unit u
75 Replace the circuit breaker (5 A) u
76 Ammeter (0-300 A) u
77 Apply a new cout of paint u
78 Repair the salety guard u
79 Buy o set of blades u
80 1ubricate the machine u
31 L.atbour u
Belt sander
82 Repair the three-phase miechanical switch u I
33 Repair the tan and the fan cover u
$4 Install four vacuum bags u
35 Repair the safety guard u
86 Replace the 10 A beli roller u
hi Lubricate the machine u
38 Apply a new coat of paint u
30 Labour u
Panel saw 11240639

90 Mechanical maintenance U
91 Install a belt with 6 weeth u
92 Repair the blade tilting mechanism u
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l

93 Repair the dust extractor motor I
O Vacuwm bag u 3
95 Repair the safety guard H ]
96 | Lubricate the machine u I
97 Labour u 1
Automatic mortiser
98 Repair the air system u I
99 Apply a new coat of paint u 1
100 Install the drill bits u 2
101 Repair the safety guard u I
12 Purchase a set of drill hits u 1
103 Lubricate the machine u 1
104 Labour u |
Panel saw

105 Mechanical maintenance of the up-down saw u I
106 Repair of the clectrical system and replacement of u 3

the 6-touth belt )
107 iJust extractor motor u |
109 | Vacuum bag u 5
[10 | Repair the salety guard u !
111 Lubricate the machine u i
12 Labour u |

Drill press

113 Purchase a set ot drill bits u t
114 Replace the handie u |
115 [ Replace the fan beh u ]
il6 Install the pulley u 1
117 Repair the safety guard u ]
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118 | Lubricate the machine U 1
119 | Apply anew coat of paint U I
120 {.abour U l
Automatic mortiser
121 Repair the engine u I
122 | Replace the circuit breaker (13 A) u I
123 Purchase a set of drill bits u 1
124 | Repair the three-phase mechanical switch U |
125 Apply a new coat of paint u ]
126 | Labour u i
Thickness planer
127 | Replace the vontactor u 2
128 | Repair the safety guard u |
F29 1 Repair the 6.5 1P engine u [
130 | Install the blade holder u ]
131 Lubricate the machine U I
132 | Labour u 1
Four-sided planer
133 Purchase a set of router bits U l
134 [ Repair the engine u 2
P35 Purchase a set ol meters u I
136 | Repair the safety guard u 1
137 | Repair the three-phase mechanical switch u 3
138 | Install the 32 A circuit breakers u 4
139 | Replace the belts u 8
140 [ Apply 2 new coat ol paing u 1
141 Lubricate the machine u !
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142 | Labour u I
Air compressor
43 | Repair the engine u I
[44 Repair the safety guard u 1
145 Repair the Telemeecanique it u t
146 | Repair the salety guard u I
147 Replace the | = 3 mm?® cable u |
148 Lubricate the machine u ]
149 Apply a new coat of paint u i
150 Labour u |
[1. Troubleshooting Sharpening Machines
it Machine Restoration
OB machine
01 Diamond grinding wheel 130 ¥ 32 % § < 5 U !
0.75 kVA electrie water pump U I
12 W LED lighting circuit U |
LGD terminal blocks L I
Bar set, . .
. . . Lo Bar set, including
Gieneral maintenance and painting mcluding all oo
= all aceessories
ACCESSOries
Labour
WOLLMER machine
5 Standard grinding wheel 130 x 20 x5 x5 o |
B {Norton)
Manutacture of rings and flanges U 4
Bar set. . oo
. . - . . Bar set. including |
General maintenance and panting including all CoEd
<. all aceessories |
ACCUSSUries i
i
3 WADKIN LTD machine U 1
Standard grinding wheel 123 < 32 ~ 8 (Norton) U I

General maintenance and painting

Bar set,
including all

Bar set. tneluding
all accessories

HCCLSSAriLs
Start bution u |
Blade support mounting screw U |
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ALTOOL GRINDERS machine L ]

Diamond grinding wheel 100 = 200« 5 < 5 U |
Push bution 1! I
Mechanical work u ]
IR0 V200 V ransformer (Schneider u |
Iectric/MG)
Telemecanique D18 contactor u 3
MG time delay relay U 3
L.GE terminal blochs U 2
SACEMI electric pump ' 1
Manufacture of a metal water tank. u |
Bar set . .
. : o . . Bar set, including
General maintenance and painting including alt o
< <, all accessories
ACCEsSOries

Labour

UFLGOR machine

220 Vi380 V sanstormer (LGD-MG) L ]

Stan congrol U i

Heating elements U 2
Bar set.

. . - . . Bar set. including
Creneral maintenance and painting including all )
= all accessories

ACCOSSOrivs

111 Supply of teals for the commissioning and testing of repaired machines :
Carbide-tipped saw blades Number
Jointer knives 30 cm = 30 mm » 4 mm Number
Planer knives 60 em = 30 mm = 4 mm Number
ROBO planer knives 30 ¢em = 30 mm * 4 mm Number

Radial san blades with carbide teeth, O 400 mm,

. Number
S mm thickness, 32 mm bore
Carbide-tipped radial saw blades © 220 mm. 3
1 v Number
mm thick, 22 mm bore.
Table saw blades O 3530 mm, 3.5 mm thick, 32
Number
mimn bore
Table saw blades O 400 mm. 4 mm thick. 32 mm .
Number
hore
Tenoning saw blades O 18-20 Number
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10 Band saw rolls, 2 cm wide Number
11 Band saw wheels, 2.5 em wide Number
12 Band saw wheels, 3.3 cm wide Number
13 Grooving cutters O 140 mm, 50 mm bore, cutting Nuniber
3 . A : ¢
widths: 3, 6.8. 10, 12, and 14 mm, red colour. '
11 Grooving cutters O 140 mm, 50 mm bore, cutting Number
. . a ¢
widths: 5,6, 8, 10, 12, and 14 mumn, red colour.,
. Connmter-profile cutter O 140 mm, 30 mm bore,
IS . . i 5 Nuinber
cutting widih: 5, 6.8.10.12,14
Rebate cutter O 140 mm. 50 mm bore, cutting
16 . PN N , s Number
width: 5.6, 8. 10, 12, and 14 mm. red eolour.
CGrrooving cutters O 160 mm., 30 mm bore. cutling
i7 . = y = Number
widths: Red Paint
. Chamfer mounlding cutter (3 140 mm, 30 mm ,
I8 . . ne Number
bore. cutting width: 23 mm, red colour
19 Quarter-round cutters 4, 3, 3, 8, 10, and 12 mm. Number
20 Radius cutters No.-L5, 3, 8, 10, and 12, Numbur
21 Finger joint culter Number
22 Bux ol interchangeable cuiting wol cutters Number
23 Calibrating machine with ball-bearing roller Number
2 Complete set of 240 drill bits, sizes No. 3, 8,10, it
- 12,1016, 18,20, 22, 24, and 30.
g Setol double-edged hnife drill bits, sizes No, 5, rr
’ SO100120 13,16, 18, 20, 22, 24, and 30,
- Wide band saw blades. 6.5 em wide, alloy- :
26 - Number
toothed.
. Half tool-holder shalt for two blades (12 % 3 ~ 0.4
27 . Number
cml) (3 8 mun.
28 .ong and short clamping frames Number
29 Comer clamps, L mand 1.5 m Number
30 Beneh vises from 30 em 1o 80 em Number
. Clamping steaps (straps for tizhtening). <10 mm .
3l ping .P ( [ & g Number
and 60 mm wide
32 Belt 125 < 1775 A68 Number
33 Vabelt A75(12.5 < |75 Number
34 V-bebt A8 (12.5 ~ 1054 Number
25 V o belt AD (12,5 - 1300) MNwmber
36 Vebelt AS0(12.5 <1325) Number
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i7 Poly -V belt IPK 775 Number
38 Caustic soda Bag
LY Water-soluble oil Litre
10 Dial gauge Number
4 Blade dressing table ruler Number
42 Saw hlade dressing bammer Number

Y. Participation and Origin
Participation in this Request for Quotation is open to service providers governed by Cameroonian law.
operating in the relevant sector and mecting qualilication criteria set out in this Request for Quotation.

4. Funding
I'he services subjeet to this Request for Quotation shall be funded by the budget of the Special Forest
Development Fund for the 2026 {inancial vear, Budget head No 60 €6 352 2 34000011 0131 524418,

5. Submission Method
The subntission method chosen tor this Request for Quotation is online.

6. Consultation of the Request for Quotation File

The physical file may be consulted free of charge at the Contracting Authority s office during working
hours. at the Ministry of Forestry and Wildlile. Department of General Alfairs. Procuremient Service
Contracts Serviee, Room 807, 8% Floor. Government Building No. 2, upon publication ot this tender.

It muy also he consulted online on the COLEPS plattorm at htp://www.marchespublics.em and
hitpswaww publiceontracts.em. as well as on the ARMP website (www.armp.cm).

7. Withdrawal of the Request for Quotation File

The physical file shall be withdrawn during working hours at the Ministry of Forestry and Wildlife.
Nepartment of General AfTairs. Sub-Department of Budget and Material. Procurement Service. Room
807. 8™ Noor, Government Building No. 2. upon publication of this Tender by presenting the original
receipt, prool of payment of a non-refundable sum of CFA F 35,000 (fifty-five thousand) to the Public
Treasury. representing charges of the Tender File,

[t is aiso possible 10 obtain the electronic version of this Request for Quotation File (RQE) by
dovnloading it {ree ol charge from the PRIDESOFT platform that is available at the addresses indicated
above for the electronic version. [owcever. submission by physical or electronic means shall subject to
the pavment of charges of the Request for Quotation.

8. Estimated Cost
The estimated cost of the project lollowing the preliminary studies stands at CFAF 435,000,000 (Forty -
five million franes), including all taxes,

9.  Bid Bond

Bidders shall include in their administrative documents a bid bond. paid at the counter, issued by a body
or financial institution responsible for issuing bonds. approved by the Minister of Finance in the field of
public contracts, the list of which appears in Exhibit 10 of the Request for Quotation. whose amount
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stands at CFAF 900,000 (nine hundred thousand franes) and valid for thirty (30) days bevond the
initial date of validity of the offers. Failure to provide a bid bond issued by a first-cluss bank or financial
institution responsible to issue bonds. autherised by the Minister of Finance in connection with public
contracts. the offer shall automatically be rejected. A bid bond that has been presented. but has no
connection with the contract in question shall be considered null and void. A bid bond presented by a
bidder during the bid opening session shall be automatically rejected.

10.  Submission of Quotations
Each must be drafted in English or French.

Lach tender, drafted in English or French. shall be submitted by the bidder on the COLEPS plattorm
lateston _. vy o, ol 12 neon. A back-up copy of the wnder saved ina US driver shall be forwarded
in a scaled envelope clearly and legibly labelled “back-up copy™. in addition to the above indication.
within the given deadline.

- Note: File size and format

Concerning online submission. the maximum sizes of documents that shall be uploaded on the
platform and represent the bidder's proposal shall be as follows:

* 5 MO Tor the Administrative Offer:

* 15 MO for the Technical Ofter:

* 5 MO for the Financial Offer.

Aceepted formats shall be:

«  PDI lormat for text documents:

» JPEG for piclures.

Bidders shall use compression soltware 1o reduce the size of the Tifes 1o be forwarded.

1. Opening of Bids

The opening of administrative. wechnical and Onancial ofters shall hold on -, : ... w1 p.m..
local time. by the Special Tenders Board of the Minisuy of Forestny and Wildlife, 0 floor. Room 633,
Government Building No. 2.

Only bidders shall be allowed to take part in this opening session. or their representatives duly delegated
by them.

Under penalty of rejection, the required administrative documents shall be ahsolutely produced
in original or certified true copies by the issuing service or relevant authorities in accordance with
the provisions of the Special Quotation Regulations,  They must be dated less than 3 (three)
months and must have been issued after the date of signature of the request for quotation.

In the eventol'a document in the administrative file is missing or does not comply with the specifications
when the bids shall be opened. afier a period of 48 hours allowed by the Commission. the bid shall be
rejected.

12, Submission of Quotations

The administrative documents. the technical quotation, and the linancial quetation contained on the
backup USB drive shall be submitted in a sealed envelope. together with the acknowledgenent of
receipl. IFailure to comply with this requirement. the bid shall be rejected.

Any incomplete fender shall be declared inndmissible in accordance with the requirements of the
Consultation File. The absence, notably, ol a bid hond issued by a body or financial institution
approved to issue bonds by the Minister of Finance in the field of public contract or failure to
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comply with sample documents in the Consultation File, the quotation shall be automatically
rejected without any appeal. A bid bond that has been produced, but has no connection with the
request in question shall be considered to be absent. A bid bond presented by a bidder during the
bid opening session shall be rejected.

13. Evaluation Criteria
There are two types ol evaluation eriteriae efiminatory criteria and essential eriteria,

{3 I-Eliminatory criteria
They include namely:
a. Absence or non-compliance of the bid bond during the bid opentng session:
b. [ailure  produce. within 48 hours of the vpening of the bids. a document in the administrative
lile deemed non-compliant or missing. other than the bid bond:
¢, False statement. fraudulent practices or forged documents:
d. Failure to comply with at least 3 (five) of the 7 (seven) essential criteria:
¢. Absence of a prospectus. catalogue. drawing or technical data sheet produced by the
manulacturer:

I Failure 10 comply with 100% ol the minor technical specifications set out in the technical
specifications for supplies:

v, Absence of’a sworn statement that the service has not been abandoned during the last three y cars:

h.  Absence of a quantified unit price in the linancial proposal:

i Absence of an element of the financial offer (the bid. Unit Price List. Pricing bills of Quantities):
j. Failure to conlorm to the hid submission template:

k. Failure 1o conlorm 1o the bid submission template:

. Absence of a dated and stgned integrity charter:

m. Absence of the dated and stened social and environmental undertaking.

13.2-Essentinl eriteria

Indicative essential criteria for the bidder qualification shall include:
n Presentation ol the offer:
= The bidder™s relerences:
o Absence of alter-sales serviee (repair workshop. technical stafh),
s Financial strengih:
o Stall gualification and experience:
e Delivery schedule:
s Methodology.

14, Estimated Completion Period

The maximum period granted by the Contracting Authority for executing the services covered by this
Request for Quotation shall be 3 (three) months.  This period shall run from the date of notilication of
the service order prescribing the start ol the services.

15.  Allotment
This Quotation is comprised of 1 (one) lot.

6. Award
The Contracting Authority shall award the jobbing order to the bidder who has submiited a bid that meets
the required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated as the lowest.
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17.  Period of Validity of Quotations
Bidders shall be bound by their offers for 90 (ninety) days {rom the date of submission of their bids.

18.  Additional Information

Further information may be obtained during working hours at the Ministry of Forestry and Wildlile,
Department of General Affairs. Sub-Department of Budget and Maintenance. Procurement Serviee.
Room 807. 8" floor. Government Building No. 2 or online on the COLEPS platform at
hutp://www.marchespublics.em and http:/Awww publiccontracts.cm.

19.  Combatting Corruption and Shunning Unethical Behaviour
I¥ you wish to report any practices, fucts or corrupt acts, attempted corruption or uncthical behaviour.
please call CONAC on 1517. the Authority in charge of Public Contracts (MINMADP) through SMS or
call the following numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 4 7 JUL 2075

MINISTER OF FORESTRY AND WILDLIFE

Copics:
= The southority in chirge of Public Comtreacts (SMINMADP);
= ARMDP (For information/publication):
=~ MINFON/CIPM Chairpersan:
LY [ PR 4

= Notice Board - Records (For information/publication).
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A. LE DOSSIER DE DEMANDE DE COTATION

Article 1 : Contenu du Dossier de Demande de Cotation
.1 Le dossier de Demande de Cotation décrit les prestations a effectuer, fixe les procédures et stipule
les conditions de la Lettre-Commande. Il comprend les piéces ci-apres :
(a) Piéce n°l L’avis de Demande de Cotation ;
(b) Piéce n°2 Le réglement de la Demande de Cotation (RDC}) ;
(¢) Piéce n°3 Les Spécifications techniques ou les clauses techniques particuliéres ;
(d) Piéce n°4 Le Cadre du bordercau des prix unitaires ;
(¢) Piéce n®5 Le Cadre du détail quantitatif ct estimatif ;
(D) Picce n°6 Le Cadre du sous-détail des prix
(g) Piéce n°7 Le projet de Letire-Commande ;
(h) Pit¢ce n°8 Le modéle de tableau de comparaison des cotations ;
(i) Pi¢ce n®9 Les modéles ou formulaires types des piéces & utiliser par les soumissionnaires :
= Le modéle de lettre de soumission ;
*» Le modele de cautionnement de soumission, le cas échéant ;
= Le modéle de cautionnement définitif ;
= Le modéle de cautionnement de 1’avance de démarrage ;
» Le modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de
garantic, le cas échéant ;
() Piéce n®10 La charte d’intégrité ;
(k) Piéce n°l1 La déclaration engagement social et environnemental ;
() Pigce n®12 le Visa de maturité ou tout autre Justificatif des études préalables
(m)Piéce n°l3 La liste des établissements bancaires et organismes f{inanciers habilités a émettre
des cautions dans le cadre des Marchés Publics.

1.2 Le soumissionnaire devra examiner les instructions, modéles, conditions et prescriptions techniques
contenus dans le Dossicr de Demande de Cotation.

B. PREPARATION DES COTATIONS

Article 2 : Langue de la cotation
La cotation y compris toute correspondance y afférente scront rédigés en {rangais ou en anglais.

Article 3 : Documents constitutifs de [a cotation

La Cotation présentée par le soumissionnaire comprendra les documeng

regroupcs en trois (03) volumes :

(a) Volume 1 : comprenant les Picces Administratives sui

) Une lettre d'intention de soumissionner ; '

ii) Attestation de non-faillite établie par le Tribunal ﬂ£’13111|CL€\f!JSl nce; o

iii) L atlestation de conformité fiscale pour &5 eicice é@@%ms del vrée par
I’administration fiscale et datant de moins de troiS\ ég; : %

iv) L’atlestation de non-exclusion des marchés publtcgz &l&vrce parl’ organ

la régulation des marchés publics ; é‘p a0¢-?

-fc chargé de
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v) L’attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait 4 ses obligations vis-a-vis dc ladite caisse
datant de moins d’un mois ;

vi) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d’un montant dc neuf cent
mille (900 000) francs CIFA et d’unc durée de validiié de trente (30) jours, élabli par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité
par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics ou toute autre forme prévuc par la réglementation en vigucur
{Chéque certifié, chéque banque, hypothéque 1égale) ;

vii) L attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un
¢tablissement bancaire agréé par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

viii) L’accord de groupement (préciser la forme du groupement notarié
ou sous scing privé) et spéeifiant le mandataire lc cas échéant (le Maitre d’Ouvrage
devra privilégier les groupements solidaires) ;

ix) Le pouvoir de signature, lc cas échéant

x) La quittance d’achat du Dossier de Demande de Cotation d’une somme nhon
remboursable de cinquante-cing mille (35 000) Franes CFA payable au Trésor
Public.

(b) Volume 2 : comprenant les justificatifs techniques ci-apreés :
i} Unec lettre de scumission de la proposition technique
ii) Le formulaire des références du soumissionnaire accompagné des justificatifs ;

o La liste des contrats réalisés (Maitre d’Ouvrage, Objct, Montant, Datc de réception)
par le soumissionnaire en tant qu’entreprencur principal (ou sous-traitant) au cours
des trois {03) derniéres annces.

Ces références devront étre accompagnées des picces justificatives, en I'occurrence :

o Copices des premiére, deuxiéme et derniére page du contrat ;

e PV de réception définitive ou provisoire, ou 1" Attestation de bonne [in.

Dans le cadre de la passation des marchés relevant du seuil des Lettres-Commandcs, ct
lorsqu'il est expressément prévu par le dossier de consultation, les références du promoteur
ou d'un responsable technique d'une Petite et Moyenne Entreprise nationale nouvellement
constituée, s¢ substituent a celles de la personne morale lorsque celle-ci ne dispose pas
encore du nombre d'années d'expérience ou des références requiscs.

Ces références devront étre accompagnées des pieces justificatives, en ’occurrence, fe CV,
le contrat de travail, divers acles de promotion intervenus dans la carriére,

iii) Le soumissionnaire remplira ct souscrira les formulaires :
» La charte d’Intégrité
» La Déclaration d’engagement au respect des clauses social

g

s;q;envir nnementalcs
=
2
iv} Les preuves d’acceptations des conditions de Ia Lcttre-Cc; %\. de
!

»
.. . . - . r\kpw ./ 4‘3
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées surygndt age el snw&g}’
la derniére précédée de la mention « [u ct approuvé », des docuny én@ci—aprés :o°i_--..-;:z
a) Le projet de Lettre-Commande, paraphé & toutes les pages, cach'c"t",’q‘ﬁ_;g"h etisigné 4 la
derniére page ; o
b) Les cahiers des spécifications techniques des fournitures.
NB : la non acceptation des clauses de la Lettre-Commande entraincra [’élimination du

soumissionnaire.

2,



v} La capacité financiére ou le justificatif du chiffre d’affaires (DSF ou bilan) le cas
¢chiéant ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

v [ attestation de capacité financiere d’'un montant de quatorze millions (14
000 000) francs CFA délivrée par une banque agréée de 1°" ordre.

vi) L’attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

(¢) Volume 3 : comprenant les justificatifs financiers ci-aprés :

i) La lettre de soumission timbrée établie suivant le modele, datée ct signée
ii) Le Bordereau descriptif des prix unitaires ddment rempli, daté et signé ;
iii) Détail quantitatif et estimatif diiment rempli, daté et signé

iv) Le sous détail des prix Unitaires.

Article 4 : Mention des prix
4.1 Le soumissionnaire précisera dans la lettre de soumission le licu d’exéeution et la nature des prix :

a.  hors taxes sur la valeur ajoutée (HTVA)
et
b. toutes taxes comprises (TTC),

42 Le soumissionnaire complétera le cadre du bordereau descriptif et quantitatif fourni dans le dossicr
de Demande de Cotation indiquant, les prix unitaires, le prix total pour chaque tdche en exécution
de la Lettre-Commande 4 élaborer & P’issue de la présente Demande de Cotation.

Article 3 : Monnaice de Ia cotation

Les prix seront libellés en FRANCS CFA.
Le taux de change pour convertir ["offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir

les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui de la BEAC trois jours ouvrables avant la date
limite de dépdt des offres.

Article 6 ; Délai de validité des cotations

L.es cotations seront valables pour la période stipulée dans I’avis de Demande de Cotation.
La période de validité des oflres est quatre-vingt-dix jours (90) & partir de la date limite de dépot des
offres.

C. DEPOT DES COTATIONS

Article 7 : mode de soumission
L.e mode de soumission retenu pour cette Demande de Cotation est en ligne.

Article 8 : Préparation et dépdtg 2(33%
Les tailles maximales des docifcpy §uf+ pf “fransiter sur fa plateforme et constituant [a cotation du
S

soumissionnaire sont les suijyfAfiet': ‘2,
- ' L ..J\ ‘ -
: T 5 3
'z : " :
Z >
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& s o .. o 'c\-,/
Es Loresty B
~ORETS =



e 5 Mégas Octet pour la Cotation Administrative ;

¢ |5 Mégas Ociet pour la Cotation Technique :

o 5 Mégas Oclet pour la Cotation Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants : '

o l‘ormat PDI’ pour lcs documents textuels ;

e JPIEG pour les images.
l.e candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventucllement la taille des
fichiers a transmettre.
[.a cotation devra étre transmisc par le soumissionnaire sur fa plateforme COLEPS aux I’adresse
http://www.marchespublics.cmy ou http://www.publiccontracts.cm. Une copie de sauvegarde de la
cotation enrcgistrée sur clé 1SB doit étre déposée dans les services du Maitre d’Ouvrage concerné sous
pli scellé avec la mention claire et lisible « copic de sauvegarde » et les références de la demande dc
cotation dans les délais impartis.

Article 9 : Date et heure limites de dépét des cotations
[.cs cotations doivent étre regues a 'adresse, heure et & la date indiquées dans I’avis de Demande de
Cotation.

»  Date:

= Heure:

= et al’adresse précisées dans ["avis de Demande de Cotation.

D. OQuverture des plis et évaluation des cotations

Article 10 : Quverture des plis par la Commission de Passation des Marchés

10.1 1.’ouverture des plis sc fait cn un temps et aura lieu le 24/08/2026 & 13 heures par la Commission de

Passation des Marchés du Maitre d*Ouvrage dans la salle de conférences du Ministére des Foréts et
de Ia Faune sise a au 6° élage, porle 635, de immeuble ministéricl N°2.

Sculs les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par unc
scule personne de leur choix diiment mandaté méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou cn copics certifices conformes par le service émetteur ou auforité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulicr de ’Appel d’Offres, Elles
doivent étre valides au moment du dépét de I’Offre, dater de moins de trois (03) mois & compter
de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postéricurement i la date
de signature de Pavis de Demande de Cotation.

En cas d’abscnce ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I"ouverture des
plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour preduire ou
remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable ct rejetée par la Commission de Passation des;
o loute offre produite uniquement en copies ; ‘
o les plis porlant les indications sur |'identité des soumissionnairggs
= les plis parvenus postéricurement aux dates et heures limites d @pot



10.2

o les plis sans indication de I'identité de la Demande de Cotation ;

o les plis non-conformes au mode de soumission ;

o toute ofTre non conforme aux dispositions du Dossier de Cotation ;

o ["absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine dces
Marchés Publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier de Demande de Cotation,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis
esl irrecevable.

L.a Commission de Passation des Marchés élablira un procés-verbal de la séance d’ouverture des
plis, dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires.

Article 11 : Evaluation ¢t Comparaison des cotations

La Commission de Passation des Marchés procédera a ['évaluation des cotations dans I'ordre suivant :

11.1-

Vérification de la conformité des Offres sur Ia base des critéres ci-aprés :
11.1-a -Critéres éliminatoires
Il s’agit notamment :

o de|'absence du cautionnement de soumission & I’ouverture des plis accompagné du récépissé
de la CDEC ;

o de la non-production dans un délai de 48h aprés I'ouverture des plis, d’une piéce du dossicr
administratif jugée non conforme ou absente (excepté le cautionnement de soumission) ;

o des fausses déclarations, manccuvres frauduleuses ou falsification des picees ;

o du non-respect d’au moins cing (5) critéres essentiels sur sept (07) ;

s de ’absence de prospectus, catalogue, dessin ou fiche technique des machines 4 dépanncr.
produit par le fabricant ;

o du non-respect de 100% des spécifications techniques indiquées dans le Descriptif de la
fourniture de la présente Demande de Cotation ;

o deI'absence de la déclaration sur ['honneur de non abandon des prestations au cours des trois

derniéres années ;
o de I’absence d’un prix unitaire quantifié dans offre financicre ;
o de |'absence d’un élément de I’offre financi¢re (la soumission, les BPU, le DQL} ;
e de la non-conformité du modéle de soumission ;
o de la non-conformité du mode de soumission ;
o de I’absence de la charte d’intégrité datée et signée ;
» de I'absence de la déclaration d’engagement social et environnemental.

11.1-b-Critéres essentiels

Les critéres esscntiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur :

L)
Ln




la capacité financiére ;

la qualification et I'expérience du personnel ;
Le calendrier de livraison

L.a méthodologic

11.1-C- Critéres et Sous critéres de I’évaluation détaillée

Criteres éliminatoires

l.es critéres ¢liminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-apres :

N° Rubrigue Oui/Non
I- Critéres éliminateires relatifs au dossicr administratif
1 Abscnce ou non-conformité du cautionnement de soumission a Oui/Non
I"ouverturc des plis accompagné du récépissé de la CDLEC
2 Non-production dans un délai de 48h aprés I’ouverture des plis, d’une )
piéce du dossier administratil jugée non conforme ou absente (excepté | Oui/Non
lc cautionnement de soumission)
II- Critéres éliminatoires relatifs 4 ’offre technique
3 Non-respect de 100% des spécifications techniques indiquées dans le | ¢,i/Non
Descriptif de la fourniture de la présente Demande de Cotation
4 Absence de prospeclus, catalogue, dessin ou fiche technique des | Oui/Non
machines a dépanner, produit par le fabricant
ITI-  Critéres éliminatoires relatifs A ’offre financiére
5 Absence d’un prix unilaire quantifié dans I’offre financiére Oui/Non
6 Absence d’un éiément de I'ofTre financicre (la soumission, les BPU, le | oyi/Non
DQL)
IV-  Critéres éliminatoires d’ordre général
7 Fausses déclarations, manccuvres frauduleuses ou falsification des | gui/Non
| bicees -
8 Non-respeet d’au moins cing (5) critéres essentiels sur sept (07) Oui/Non
9 Abscnce de la déclaration sur I honneur de non abandon des prestations | 0yi/Non
| au cours des trois derniéres années
10 | Non-conformité du modéle de soumission Qui/Non
11 | Non-conformité du mode de soumission Oui/Non
12 | Absence de la charte d’intégrité datée ct signée Oui/Non
13 | Absence de la déclaration d’engagement social et environnemental Qui/Non

o Critéres essentiels
[."évaluation des criléres essentiels ou relatifs a la




» [a présentation de Poffre :
a) lisibilité ;
b) piéces dans I'ordre du RPAO ;
¢) sommaires ;
d) intercalaire de couleur ;
¢) pagination.

Validation de quatre (04) sous critéres pour obtenir un oui.

w Les références du soumissionnaire

= Expérience générale
Expérience dans les prestations de maintenance et réparation d'équipements industriels, exécutées au
cours des trois (03) derniéres années qui précedent la date limite de dépdt des soumissions.
a). Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;
b). PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage.
Validation de 2 sous critéres pour obtenir un oui

Expérience spéeifique en prestations similaires (4 ceux de la Demande de Cotalion
Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et achevé pour I’essenticl, en tant qu’entreprencur,
ou sous-traitant au moins deux (02} contrats similaires au cours des trois (03) derniéres années avee une
valeur minimale de trente-trois millions sept cent cinquante mille (33 750 000) FCFA.

L.a similitude portera sur la taille physique la complexité. les méthodes/technologics ou autres

caractéristiques.

Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui.
Ces références devront étre accompagnées des piéees justificatives, en I'occurrence :

- Copies des premicres et derniéres pages du contrat ;
- PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne {in signée du Maitre d’Ouvrage.

v Le Calendrier de livraison

[.c Soumissionnaire produira sur la base des dates réalistes : ct cohérentes :

- le planning de livraison fournitures et
- le calendrier des réparations.

Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui.

= La Capacité financiére

L.es Soumissionnaires devront présenter notamment :

m  L’altestation de capacité financiére d’un moniant de quatorze millions
(14 000 000) francs CFA délivrée par une banque agréce,

Validation d’un (01) sous critéres pour obtenir, un oui.
» La qualification et Iexpér 1encc:IEﬁ‘§crsm§nel\
EY2 NS

- Le nombre minimum d¢ {fois (03) per sonnejs@]gec:allse‘; dans la maintenance ci la réparation




d'équipements industriels, idéalement du secteur bois ou similaire.

Fonction proposée Qualification Annce Expérience Spécifique
minimale d’Expérience En
Générale Terme de projets similaires

l:lectricien

BAC+3 en ¢lectricite

> Tans d’expéricnce

= ¢ing (03) ans d’expéricnce

Lleciroméeanicien

BAC+2 en
électromdécanique

> 7ans d’expéricnee

2 cing (U3} ans dexpéricnce

Technicien supérieur ¢n
froid et climatisation

BAC +3 cn {roid ¢t
climatisation

» Tans d'expéricnce

= c¢ing (05) ans d’expérience

Validation d’un {(01) sous critére pour obtenir un oui.

= La méthodologie :

l.e prestataire retenu devra proposer une méthodologie détaillée, incluant au minimum les étapes
suivantes

a) Phase de diagnostic approefondi : Inspection détaillée de chaque machine pour confirmer les

pannes, identifier les picces défectueuses et soumetire un devis détaillé pour validation.

b) Phase d'approvisionnement : Commande et réception des picces de rechange d'origine
nécessaires.

pi¢ces, réparations

¢) Phase dec réparation et installation : Remplacement des

mécaniques/électriques, réglages et lubrification.
d) Phase de tests et mise en service : Essais fonctionnels des machines en charge, ajustements finaux
cl formation sommaire du personnel utilisateur/maintenancier du centre.

¢) Phase de réception : Ftablissement des procés-verbaux de réception provisoire
[.a consistance des travaux porlera sur :
e |c dépannage de 19 machines de menuiserie ;

e Ic dépannage de 05 machines d’afflitage ;

o ["outillage pour la misc cn service et le test des machines de menuiserie et d’affiitage dépanndes.
Validation de cinq {05) sous critéres pour obtenir un oui.

= Service apros-vente ;

I.es Soumissionnaires devront produire
(i)  unc preuve de disponibilité des piéces de rechange, pendant une période deux (02) mois,

=V L‘!C suivi de la garantie.
solle of - L

&t obtenf:‘"’-iﬁﬁ)‘ i
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(ii) un personnel qualifié pour assurer lat
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11.2- Examen des justificatifs et report des résultats dans le tableau correspondant n®

11.3- Vérification des opérations arithmétiques, en multipliant le cas échéant les prix unitaires
par les quantités et en utilisant le prix en lettres pour procéder aux corrections nécessaires ;

11.4- Elaboration du tablcau de comparaisen des cotations sur la base des montants corrigés des
erreurs arithmétiques et des remises éventuelles ;

11.5- L’élaboration d’un tableau récapitulatif des cotations.

NB:
- Une grille d’évaluation détaillée et cohérente avec les exigences du Reéglement Particulier de la
Cotation pourra étre jointe en annexe a ce réglement de la Demande de Cotation
- Encas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettre, le prix en lettre fait foi.

Article 12 : Attribution de la Lettre-Commande

LLa Commission de Passation des Marchés proposera [attribution de la Lettre-Commande au
soumissionnaire, dont la cotation a été reconnue conforme pour |’essentiel aux dispositions du Dossier de
Demande de Cotation, et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exccuter la
Lettre-Commande de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la moins disante.

Article 13 : Publication du résultat de la Demande de Cotation
[.e Maitre d’Quvrage décidera de I"attribution ct publiera le résultat de la Demande de Cotation dans le
Journal des Marchés édité par I'Organisme en charge de la Régulation, par voie de presse el/ou par voie
d’affichage ct/ou cn ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm ct
http://www.publiccontracts.cit, en communiquant notamment :

a) Le nom de Pattributaire ;

b) L."objet de la Demande de Colation ;

¢) Le montant de fa Lettre-Commande :

d) Le délai d*exécution ou de livraison.

Article 14 : Signature de la Lettre-Commande

Dans les quinze (13) jours suivant [attribution, la Lettre-Commande préalablement souscrile par
I"attributaire, sera signée par le Maitre d’Ouvrage et lui sera notifiée en vue de I’enregistrement sclon la
procédure en vigueur.

Article 15 : Principes Ethiques

l.es Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout temps, lcs
régles d'éthique professionnclie les plus strictes. [ls doivent notamment s”interdire toute corruption ou loule
autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de
la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offteszdonne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage eniEs anfl & .G'f_graclion d’un agent public au cours
. . . - . JMle o T
de I"attribution ou de I’exécution d'un tommanide; St
)
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(it)

(iii)

est coupable de ““corruption’ quiconque fournit, sollicitc ou accepte plusieurs cotations
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociélés différentes et/ou sur des
numéros d’enregistrement différents.

sc livie 4 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’inluencer I"attribution ou I'exécution d une Lettre-Commande de maniére préjudiciable au
Maitre d’Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou
manccuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de 'offre) visant 4
maintentr artificicllement les prix des cotations 4 des niveaux ne correspondant pas a ccux qui
résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte, el & priver ainsi le Matire d’Quvrage
des avantages de cette dernicre.
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PIECE Il :
CLAUSES TECHNIQUES A LA PREPARATION

DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
OU SPECIFICATIONS TECHNIQUES

41




1.

Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

Désignation des
Fournitures

Unité

Quantité
(Nombre

d’unités)

I
I

Site (selon les
Incoterms le cas
échant) on
Destination
finale comme
indiqués dans
PAAO

Délais de livraison

Date de
livraison au
plus tot

Délai de livraison au
plus tard

Délai de livraison
proposé par e
Soumissionnaire [a
indiquer par le
Soumissionnaire]

Les lames de scie a
carbures

Nbre

Lames de
dégauchisseuse 50 cm *
30mm * 4 mn

Nbre

Lames de raboteuse 60
cmn * 30 mm * 4 mmn

Nbre

04

Lames de raboteuse
robo 30 cm * 30 mm *
4 mm

Nbre

05

Lames de scie radiale
avec denture & carbure
@ 400 mm, 4 mm
¢épaisseur, Allessage 32
mm

Nbre

06

Lames de scie radiale
avec denture a carbure
@ 220 mim, 3 min
épaisseur, Allessage 22
mm

Nbre

L

07

Lames de Scie
Circulaire i table @ 35
cm, épaisseur 35 mm),
Allesage 32 mm

Nbre

=R



08

Lames de Scie
Circulaire & table @
400 cm, épaisseur 4
mm, Allessage 32 mm

Nbre

wh

09

Lames de scie & tenon
0 18-20

Nbre

[F%)

Rouleaux de scie 4
ruban de largeur 2 cm

Nbre

Rouleaux de scie a
ruban de largeur 2,5 cm

Nbre

Rouleaux de scie a
ruban de largeur 3,5 cm

Nbre

Fraises & rainure @

140, allessage 50,
largeur de coupe : 5,
0,8,10,12,14 de couleur
rouge

Nbre

Fraise & panneau @
140, allessage 50,
largeur de coupe :
5,6,8,10,12,14 de
couleur rouge

Nbre

Contre-profil @ 140,
allessage 50, largeur de
coupe : 5, 6,8,10,12,14

Nbre

Fraise a feuillure @
140, ailessage 50,
largeur de coupe : 3,
6,3,10,12,14 de couleur
rouge

Nbre

17

Fraise & panneau @
160, allessage 50,
largeur de coupe : 50
de couleur rouge

Nbre

Chanfrein 4 moulure ©
140, allessage 50,
largeur de coupe : 25 ¢
de couleur roupe

Nbre

Quard de rond 4, 3, 3,
8, 10,12

Nbre

4
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20 Congé N°45:5:8: Nbre {5 !
10;12 !
21 Fraise grifte Nbre | §
22 Caisse des fraises & Nbre | 4
outil de coupe
changeable
23 Calibreuse avec galeta | WNbre | 4
bille
24 Caisse des méches u 6
complet de 240 piéces
N°5, 8, 10,12, 14, 16.
16, 18, 20, 22, 24, 30
25 Caisse des méches & u 6
couteaux double
tranchant N°5, §,
10,12, 14, 16, 16, 18,
20,22, 24, 30
26 Rouleaux de lames de Nbre |2
scie 4 ruban bande
large 6,5 cm (denture
en alliace)
27 Demi arbre porte outil Nbre | 8§
4 02 lames (12*3%0,4
cm) @ 8
28 Dormants pour serrage | Nbre | 20
long et court
29 Serre-joints d’angle de | Nbre | 10
Imet I,5m
30 Presse d’établis de 30 Nbre | 10
cm a 80 s (N
31 Sangles (ceinture de Nbre | 10 / N Repus
serrage) largeur de 40 3 @“ .- e bl"\%\
et 60 7 7 A
32 Courroie 12,5*¥1775 Nbre |20 i % :
AGS r N
33 Courroie 12,5 1750 Nbre | 15 Mg
AT5 e
34 Courrofe 12,5*1054 Nbre | 15 Spes, >
A8] P an oo ‘
SR



35 Courraie 12,5%1300 Nbre | 15
A49

36 Courroie 12,5%1325 Nbre | 15
A50

37 Courroie 4PK 775 Nbre | 15

38 La soude Sac | 3

39 L’eau soluble Litre | 10

40 Comparateur Nbre |3

41 Régle de la table de Nbre | 3
dressage des lames

42 Marteau de dressage Nbre | 3

des lames de scie




2- LISTE DES SERVICES CONNEXES ET CALENDRIER DE REALISATION

N° Service Désignation du Service Unité de mesure Quantité! Site ou licu on les Services doivent Dékai final de !
étre exéeutés réalisation des Services
[insérer le numéro du [insérer la désignation du fumité de mesure] | finsérer la guantité de [lien de réalisation du servicel] [insérer la date]
Service service] service & fournir]
1) Dépannage des machines Centre de Promotion du Bois

de menuiserie

- Ponceunse a double bande
- Raboteuse

- Compresseur 4 air

- Scie circulaire

- Scie & ruban

- Scie & ruban

- Scie industrielle

- Scie a ruban

- Raboteuse

- Scie a format multi lame
- Ponceuse a bande

- Scie & format 1124639

- Mortaiseuse automatique
- Scie & format

- Perceuse 3 colonne

- Défonceuse industrielle
automatique

- Raboteuse

- Raboteuse quatre faces

- Compresseur  air

2) Dépannage des machines Centre de Promotion du Bois
d'affiitage

a. Restauration des
machines

- Machine OB
- Machine WOLLMER
Meule ordinaire 150%20%5*%5

— 2" Fores\t €%
{5 FORETS )

' Si applicable
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Mirchine WADKIN LTD

Machine AUTQO!L, GRINDERS

- Machine UFL.GOR
I'ransformateur 220V-380V 1.GD-
MG
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1. Plans, croquis, dessins, etc...

Le présent Dossier d"Appel d’Offres [insérer « comprend les plans. croquis. dessins. etc. suivants » ou « ne comprend aucun plan »]. selon le cas.

[Si le dossier d"AQ comprend des plans, croquis, dessins, etc.. en insérer la liste dans le tableau ci-dessous]

Liste des plans, croquis, dessins, etc,

Nos Titre Objectifs
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3- INSPECTTONS ET ESSAIS

Les inspections et tests suivants seront réalisés : finsérer lua liste des inspections et des tests].
! I

NB : A la livraison, le prestataire devra fournir :

Les différentes fournitures en nombre et qualité voulus ;

La documentation relative & chaque matériel sous format numérique et papier ;

RN
Les licences éventuelles ; Ki\(@ame:oog

A !
3 afs . {/\\.SDC\)}O - ; 62;\
Les guides d'utilisation ; L3 . 2\
> I A
. . . o g &:@‘.' . :'E.’ <L
Les fiches techniques de mise en service ; BN o
PN «3';': e . N
La documentation relative aux installations des différents équipements sous format mmé T?'g;e o papier. 7,
’6‘;5 ‘/,"_;:s" ol _" b
Ao 4 r-},’.:{,;/
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“\ Pi¢ce N°IV

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNIFATR




1- Bordereau des prix unitaires des Fourniturcs Importées?

Offres suivant : Iincoterm DAP Date : [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I’offre]
Monnaie de o o ., . re ' ,
, [en conformité avee  AQ N°: du finsérer les références de I'Appel d'Offires]
Ioffre : T 7. . .
article 14 du RGAO]
. insérer le numéro d'identification si cetie offre est proposée pour une
Variante N°: ———— [ i i Pror ;
varianie]
1 2 3 4 5 6 7 8
Prix total
- Prix unitaire DAP en (col 5x6)
Délai de chiffre
Article | Désignation des | Pays livraison selon Quantité e Prix DAP en
; s S o ns s en conformité avec les )
No. Fournitures d’origine définition de (Nombre d’unités) . - lettre
Pincoterm DAP articles 3 et 14 du
RGAO
[insérer | fInsérer [insérer le finsérer la date | [insérer la quantité | finsérer le prix [insérer le pii
le No de | lidentification | pays de livraison et l'identification unitaire DAP pour DAP p
Particle | de la d origine] offerte] de 'unité de larticle] { ’arlj
i Journiture] mesure] A ,
PrvTol ve  Afegrer e prix
l (.I’ - % ,'??],' pro
i fo

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire ] Signature finsérer signanure], Date [insérer la date]

? Ce BPU sera utilisé au cas ol les fournitures a livrer sont importées

igl]

L




2-Bordereau des prix unitaires des Fournitures Locales

N°¢ | Désignations Unités | Prix Unitaire en lettres | Prix unitaire en chiffres
01 | Les lames de scie & carbures Nbre
02 | Lames de dégauchisseuse 50 cm * 30 mm * 4 mm Nbre
03 Lames de raboteuse 60 ¢m * 30 mm * 4 mm Nbre
04 | Lames de raboteuse robo 50 cm * 30 mm * 4 mm Nbre
05 Lames de scie radiale avec denture a carbure © 400 mm, 4 mm épaisseur, Nbre
Allessage 32 mm
06 | Lames de scie radiale avec denture a carbure @ 220 mm, 3 mm épaisseur, Nbre
Allessage 22 min
07 | Lames de Scie Circulaire 4 table @ 35 cm, épaisseur 35 mm, Allesage 32 mm Nbre
03 | Lames de Scie Circulaire & table @ 400 cm, épaisseur 4 mm, Allessage 32 mm Nbre
09 | Lames de scie & tenon @ 18-20 Nbre
10 | Rouleaux de scie & ruban de largeur 2 cm Nbre
IT | Rouleaux de scie & ruban de largeur 2,5 cm Nbre
12 Rouleaux de scie & ruban de largeur 3,5 cm Nbre
13 Fraises & rainure @ 140, allessage 50, largeur de coupe : 5, 6,8,10,12,14 de Nbre
couleur rouge
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Fraise & panneau © 140, allessage 50, largeur de coupe : 5,6,8,10,12,14 de

Nbre
couleur rouge
5 | Contre-profil @ 140, allessage 50, largeur de coupe : 5, 6,8,10,12,14 Nbre
16 | Fraise & feuillure © 140, allessage 50, largeur de coupe : 3, 6,8,10,12,14 de Nbre
couleur rouge
17 | Fraise a panncau @ 160, allessage 50, largeur de coupe : 50 de couleur rouge Nbre
18 | Chanfrein & moulure @ 140, allessage 50, largeur de coupe : 25 ¢ de couleur Nbre
rouge
19 | Quardderond 4, 5, 5, 8, 10, i2 Nbre
20 | CongéN°4,5;5:;8:10;:12 Nbre
20 | Fraisc griffe Nbre
22 | Caisse des fraises & outil de coupe changeable Nbre
23 | Calibreuse avec galet & bille Nbre
24 | Caisse des méches complet de 240 pitces N°5, 8, 10,12, 14, 16, 16, 18, 20, 22, "
24,30
25 Caisse des méches i couteaux double tranchant N°5, 8, 10,12, 14, 16, 16, 18,
20,22, 24, 30 !
26 Rouleaux de lames de scie A ruban bande large 6,5 ¢ {(denture en alliage) Nbre
27 | Demi arbre porte outil 2 02 lames (12*3*0,4 ctm) © 8 Nbre
28 Dormants pour serrage long et court Nbre

N

(O ]



29 | Serre-joints d’angle de 1 met 1,5 m o Nbre !
| |
30 | Presse d’établis de 30 cm 4 80 Nbre "
31 Sangles (ceinture de serrage) largeur de 40 et 60 Nbre
32| Courroie 12,5%1775 A68 Nbre
33 | Courroie 12,5*1750 A75 Nbie
34 | Courroie 12,5*1054 A8l Nbre
35 | Courroie 12,5*1300 A49 Nbre
36 | Courroie 12,5%1325 A50 Nbre
37 | Courroie 4PK 775 Nbre
38 | Lasoude Sac
39 | L’eau soluble Litre
40 | Comparateur Nbre
41 | Reégle de la table de dressage des lames Nbre I@" ;‘-;? ) Q% 9%_\‘
E; N 21}
' ::; o dﬁ%;%’& E 4
42 | Marteau de dressage des lames de scie Nbre E“‘ ' % -)% ﬁu"y
- bQ}
!t\‘!_. AN / e
o o o <L o ﬁ"%‘c
Nom du Soumissionnaire : ........cccceeeerenreereceeseesinnens [insérer le nom du Soumissionnaire] NG e ek,
Signature @ ..o, [Insérer la signature], T
Date & oot [Insérer la date]

54



3- Cadre du Bordereau des prix unitaires et calendrier d’exécution des Services connexes
p

Monnaie de I’offre en conformité avec la clause 15 du RGAO

Date : [insérer la date (jour, mois, année) de remise de
loffre]

AQ N°; du [insérer les références de

I’ Appel d’Offres]

Variante N°® : [insérer le numéro d’identification si cette offre est
proposée pour une variante]

transport terrestre
et autres services
requis au
Cameroun pour
acheminer les
fournitures
jusqu’a
destination finale)

finale

1 2 3 4 5 6 7
Article Description des Pays d’origine Date de Quantité Prix unitaire Prix total par
Services (a réalisation au lieu tombre d"unité article
I’exclusion du de destination (Nombre d"unitcs)
(Col. 5%6)

Bamerog, .




finsérer le No de | [Insérer [insérer le pays | finsérer la date de | [insérer la [insérer le prix [insérer le prix
Particle] Uidentification du | d'origine] réalisation quanlité et uniteire pour fotal pour
service] offerte] lidentification de |article] article]
Lunité de mesure]
it
Prix total

[ insém?@:“ﬁﬁi‘ MEy
lotaljr/‘?J .t

. I’
Nl

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire] Signature [insérer signature ] Date finsérer la date |




Piece N°V

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET
ESTIMATIF
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V-2- Cadre du détail quantitatif et estimatif pour fournitures

| Désignations des prestations Prix i
Ne Prix correspondantes aux prix Unités Unitaires Quantités | Prix totaux
unitaires ]
1- Tournitures
01 Les lames de scie & carbures Nbre 10
02 Lames de dégauchisscuse 50 cm * 30 Nbre 10
03 l.ames de rabotcuse 60 cm * 30 mm * Nbre 10
4 mm
04 [.ames de raboteuse robo 50 em * 30 Nbre t0
mm * 4 mm
05 Lames de scic radiale avec denture a Nbre 5
carburc © 400 mm, 4 mm épaisseur,
Allessage 32 mm
06 Lames de scic radiale avec denture & Nbre 3
carbure © 220 mm, 3 mm épaisseur,
Allessage 22 mm
07 Lames de Scie Circulaire 4 table © 35 Nbre 8
cm, €épaisseur 35 mm, Allesage 32 mm
08 Lames de Scie Circulaire & table @ 400 Nbre 5
cm, épaisscur 4 min, Allessage 32 mm
09 L.ames de scie 4 tenon @ 18-20 Nbre ’
10 Roulcaux de scie a ruban de largeur 2 Nbre
1 Rouleaux de scie 4 ruban de largeur 2,5 Nbre 8
cm
12 Roulcaux de scic a ruban de largeur 3,5 Nbre 8
13 Fraises 4 rainure @ 140, allessage 50, Nbre 11
14 Fraise 4 panneau @ 140, allessage 50, Nbre 11
13 Contrc-profil @ 140, allessage 50, Nbre 6
16 Fraise a feuitlure © 140, allessage 50, Nbre 6
17 Fraise & panneau © 160, allessage 50, Nbre 6
18 Chanfrein a moulure @ 140, allessage Nbre 4
9 Quard derond 4, 5, 5, §, 10, 12 Nbre 4
20 Congé N°4,5;5:8;10; 12 Nbre 3
21 Fraisc griffe Nbre 8
22 Caisse des fraises a outil de coupe Nbre 4
changeable
23 ) o Nbre 4
Calibreusc avec galet  bilic
24 Caisse des méches complet de 240 u 6
pitces N°5, 8, 10,12, 14, 16, 16, 18, 20,
22,24,30 T
25 Caisse des méches & couteaux double u /ﬂ%‘h“&;ﬁfﬁ}’ v, {*r
26 Rouleaux de¢ lames de scic 4 ruban Nbre ,, ﬁ.’-——\\ Y, i
bande large 6,5 cm {denture en alliage) LA N
(=4 b h = 7 S\? ‘ [ [ T C-L C
iy T T
27 Demi arbre porte outil a 02 lames Nbre I G| \89 ,@,,ﬁﬂ' % P
(12#3%0,4 cm) © 8 (EESN ‘ﬂ-{}_{ <
28 Dormants pour serrage long et court Nbre W20 0t T ) %;’
s S
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29 Serre-joints d’angle de I met 1,5 m Nbre 10

30 i Nbre 10
Presse d*établis de 30 cim 4 80

31 Sangles {ceinture de servage) largeur de Nore 10
40 c1 60

32 ] Nbre 20
Courroie [2,5%1775 AGS

33 . Nbre 15
Courroie 12,5%1750 A75

34 . Nbre 15
Courreie 12,5*1054 A8I

35 . Nbre 15
Courreie 12,5*1300 A49

36 . Nbre 15
Courroie 12,5*%1325 A30

37 ) Nbre 15
Courroic 4PK 775

38 Sac 3
La soude

39 Litre 10
L’cau soluble

40 Nbre 3
Comparateur

41 Nbre 3
Reégle de la table de dressage des lames

42 . Nbre 3
Marteau de dressage des lames de scie

2- Services Connexes
1 Dépannage des machines de

menuiserie

- Ponceuse & double bande
- Rabotcuse

- Compresseur & air

- Scie circulaire

- Scie 4 ruban

- Scie 4 ruban

- Scie industriclle

- Scie & ruban

- Raboteuse

- Seie 4 format multi lame
- Ponceuse i bande

- Scie & format 1124639

- Mortaiscusc automatique
- Scie & format

- Perceuse 4 colonne

-Défonceuse industrielle automatique

- Raboteuse
- Raboteuse quatre faces
- Compresseur a air

5
2
]
-
r1’..'
X

[~
;Y
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35 | Dépannage des machines d'affitiage
a. Restauration des machines

- Machinc OB

- Machine WOLLMER
Meule ordinaire 150%20%3*5
Machine WADKIN LL'TD
Machine AUTOOIL. GRINDERS

- Machine UFLLGOR
Transformateur 220V-380V [L.GD-

MG

Total HTVA

Montant TVA

Mentant TTC
AlIR
NAP -

R o
B @eni it €

Arréié ie présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme de : (en lettre)
Nom du SoUmisSionnaires ......coovveeveeveernnenna. [remplir Ie nom}]..............: |
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Piéce N°VI -
CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

e
TN
=3

<3

e D e e .3}

T
Ty . Ve

\Y

L4

-t
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I.Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires des Fournitures importées

Désignation

Colit
d’achat
EXW
(1)

Transport

(Internatio
nal et local)

-+ assurance

(2)

Coiit
commande

(3)=1+2

Cout
droit de

douanecs

(4)

Frais de

livrraison

)

Autres
services

connexes

(6)

Marge

M

Prix unitaire

HTVA

(8)=3+4+5+6+7

Nom du Soumtisstonnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]

Signature finsérer signature],

Dale finsérer la date]
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2. Cadre du Sous-Détail des prix unitaires des Fournitures Locales

NO

Désignations

Cout
d’achat

(1)

Transport
Local

2

Cout de la
commande

By1+2

Frais de
livraison

(4)

Services
CONnnexes

&)

Marges
(6)

Prix unitaire en
chiffres
()= 3+4 +5+6

01

Les lames de
scie & carbures

02

Lames de
dégauchisseuse
50 cm * 30 mm *
4 mm

L.ames de
raboteuse 60 cm
* 30 mm * 4 mm

[.ames de
rabotcuse robo
50cm * 30 mm *
4 mm

Lames de scie
-adiale avee
denture a
carbure © 400
mn, 4 mm
épaisseur,
Allessage 32
mm

06

Lames de scic
radiale avec
denture &
carbure @ 220
mm, 3 mm
épaisscur,
Allessage 22
mn

07

iL.ames de Scie
Circulaire &
lable © 35 cn,
¢paisseur 35
mm. Allesage 32
mm

08

Lames de Scie
Circulaire &
table ©® 400 c¢m,
épaisseur 4 mm,
Allessage 32
mm

09

[.ames de scie a
tenon O 18-20

Rouleaux de scic
a ruban de
larseur 2 cm

Rouleaux de scid]
a ruban de

T

Jargeur 2,5 cm
Rouleaux de scig
a ruban de

lareeur 3.5 cm




I3 | ¥Fraiscs a rainure
@ 140, allessage
50, largcur de
coupe : 3,
6.8,10,12.14 de

'_couleur rouge

14 | Fraisc 4 panneau

€} 140. allessage

30, largeur de

coupe :

3.6.8.10.12,14

_{ dc couleur rouge

15 | Contre-profil @
140, allessage
50, largeur de
coupe : 5.

6,8.10,12.14 e

16 | Fraise a feuillure

& 140, allessage

50. largeur de

coupe : 3,

6.8,10,12,14 de

coulcur rouge

17 | Fraisc & panncau

(3 160, allessage

50, largeur de

coupe : 50 de

couleur rouge

18 | Chanfreina

| moulurc O 140,

: allessage 50,

largeur de¢ coupe

: 25 c de couleur

rouge

« 19 1V Quard de rond 4,

5.5.8,10,12

1

- _ -]
| Congé N°4,5 ;5

8:10;12

21 | Fraise ariffe

20

22 | Caisse des
fraises a outil de
coupe
| changeable
, Calibreuse avec
i galet a bille
24 | Caisse des
méches complet
de 240 piéces
, N°5, 8, 10,12,
4. 16, 16, 18, ,
20, 22,24, 30 T B,
25 | Caissc des o Q\l?obﬂf-_ of it
méches 4 L~ '
coutcaux double
tranchant N°5,
3, 10,12, 14, 16,
i6. 18. 20, 22,
| 24,30
26 | Roulcaux de
lames de scic a
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ruban bande
large 6,5 cm
{denture en
alliage)

27 | Demi arbre porte
outil & 02 lames
(12*3*0,4 cm)
Q38

28 | Dormants pour
scrrage long et
court

29 | Serre-joints
d’anglede I t
ctl,5m

30 | Presse d’¢tablis
de30cma 8o

31 | Sangles
(ceinture de
scrrage) largeur
de 40 ct 60

32 | Courroic
12,5%1775 AGS

33 | Courroic
1251750 A75

54 | Courroic
12,5*1054 A81

35 | Courroie
12.5%1300 A49

36 | Courroie
12,5%1325 A50

37 | Courroic 4PK
775

38 | Lasoude

39 | L'cau soluble

40 | Comparateur

41 | Régle de Ia table ]
de dressage des
lames

42 | Martcau de

dressage des

lames de scie

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]

Signature finsérer signature/,

Date finsérer la date]




7o ;- N R
o
2o AN D (é
UNVANDE =
+ :_ \ " oy ' 5 .
'.r%",; \ D _{? i
- .

'S .




REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix—Travail-Patric Pcace-Work-Fatherland
MINISTERE DES FORETS MINISTRY OF FORESTRY
ET DE LA FAUNE AND WILDLIFL
LETTRE COMMANDE N° /LC/MINFOE/CIPM/2026 DU
PASSE APRES DEMANDE DE COTATION N° /DC/MINFOF/CIPM/2026 DU
POUR LA REPARATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES DU CENTRE DE PROMOTION DU
BOIS (CPB).

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTERE DES FORETS ET DE LA FAUNE

TITULAIRE DU MARCHE : [indiguer le titulaire et son adresse compléte |
B.P:  ;Tel ; Fax: ; Email :
NeR.C: ; N° Contribuable (NIU) : ;RIB:
OBJET DU MARCHE : LA REPARATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES DU
CENTRE DE PROMOTION DU BOIS (CPB)
LIEU DE LIVRAISON : CENTRE DE PROMOTION DU BOIS (CPB)

DELAI DE LIVRAISON : Trois (03) mois
MONTANTS ENFCFA

Montant en chiffres Montant en lettres

HTVA

T.V.A.

AIR /TSR
TTC

Net & mandater

FINANCEMENT : CAS - FONDS SPECIAL DE DEVELOPPEMENT FORESTIER
IMPUTATION : 60 CG6 352 2 34000011 0131 524418

SOUSCRIT, LI __o0F DU
SIGNE, LE % i/q T ey
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Entre:

La République du Cameroun, représentée par Le Ministre des Foréts
et de la Faune
ci-aprés dénommée le Maitre d’Ouvrage,

D'une part,

Et Le Cocontractant

B.P: Tel Fax: E-mail : _
N°RCCCM Contribuable (NIU) :
Représenté par Monsieur/Madame------- , son Directeur Général ou son

représentant, dénommé
ci-apres « le Cocontractant de I’ Administration »

D'autre part,

o s
r,r LY & =] ‘m.f"!i': . H
11 a été convenu et arrété (%% quittuf el

e . a7
S - &S
\_ . - & ¢

g B
" ~5 f-fr?“,"f“:" 9‘_:\
o 'RETS .7

ol C -

(P
'f" ‘5.
s
Ed

68




Table des matiéres

CHAPITRE | 2 GENERALITES . .uvevereiiierseesssisasssreasasassisierarssrrnsannesboresbisssssssnsess asesssssssssssssssssssssssosssssssbsssssstntntsessssssetnseesstessastiateassssnins
Article 1 ODJEl 08 18 IBHIE COMITIBIIIR .....vvvsevsrreresisresssseetssrersstemsseseesssssasesssnssssnesseseasessensatsnbessastssassatassatassasassssbasssssssasessassssantastossassisn
Arlicle 2 : Procédure dg pasSalion QU IMEICHE. ........ccccccrverervseeeeerinreererenssersseserarsatessaasasessssrasaesssransasssasnsensrarnssesrssesssassessssreeesann
Arlicle 3 : Altributions et nanlissement (CCAG Artigle 3 COMPIBIE)....oerm it
Article 4 : Langue. 10is ef rEQIEmEnts @DDICANIES ... ...ve errvrrereesestessssessasessassassatsssasestesasssassessasansessnsasesasssassassesarssarsissisiasnnsnin
ATLICIE B 2 INDFITIES ..o eeeteeeeesssteetsareressessissssssasasssssasssessessssantessmnemeseamnepaan ammeeeaansesesanstaneeesamaseessnseteananssateesmsnsssastmnesasneareeanee
Anticle 6 : Pigces constitulives du march (CCAG AIHEIE d) ...ttt ssiesis s srisssssssssnss e ssssrnessasessssrssressssressssseenes
Article 7 : TeXies GENEIAUX BDDHCABIES. .... ..o eeiiesissiisssscesssrssssssnsssessnesssssessssssrmssssessssresssermsssmemssnsesas sresssrsesnsesasnsessnssesssnsnenes
Article 8 : Communication (CCAG Article 8 COMPIBLR) .......couomeriniiitrccrenrrret st esss e e b sr s eene s

CHAPITRE 11 1 EXECUTION DES PRESTATION ...uuiiiiiirerersereererssarsessersrsrernsrsssmssessnsesmrsessmeeseanssnsasssemmes semeess et aimsesteetabesutshnsunsneassesirases
Article 8 1 CONSISIANCE UBS BIOSIGHONS ..cvivivvviceeieivrerreirrsreresasrsreessnnrssssessnnsrsrasssnnnessasas ssrressnnsseseesaaasssesnmsseseeeseessseeaneessussesasassn
Article 10 : Délais d'exécution du marché (CCAG AMCIE B)......cvvevrereresreertecresssressseestiaserersresesessassssessnssmesssnsnsessnsssnesnssrsesanse
Article 11 : Obligations du Maitre d'Quvrage ou du Mailre d'QUVIAQE DEIBOUE «..e..eeeeeceeenecteeereceererererieereessarn s s e e s
ATHCIE 12 2 OFOIBS 08 SEIVICE. ..o s virterissiesasiissssssesissessneressnssmsastossasesasaressnssasasssnssresantsinesnesasaresassreesas sressnerssnsesrssnessssressseseenes
Arlicte 13 : Personnel et Matériel du GOCOMIACIANLE...........c. e veecveeeeecresccrsrerseecneesersrnnriresseransesraveners erereresirte i reeenreteeeaneeante
Aicle 14 : Roles ef respansabilités du coconfracltant de 'aimitiSIration ...........oo.vvceeomenerniiie ittt e s
ATHCIB TE I BIBVEL ...t tetsv e s sttt s s b et s e asse e e en et e e ba e e s et st sue s eRasa R s 0s 8002040 EBA a0 E € b€ me € nee e mat sEemnae s omtne et eanorenenesrene

Article 16 : Transporl._assurance ef reSponSabiflite Civil..............ocvi ittt s e s
Arlicle 17 : ESsai el SBIVICES CONNEXES....c.cvuvererivrerrrneees
Article 18 : service aprés venle...
Chapitre lll - Receplion des Prestatrons
Article 19 . Documents & fournir avant la recepnon t‘echnrque
ATHCIE 20 TECEDHON DIOVISOIE ..vevevvvsiiiiiitisisssssisnrssssesssnsssssssseseresssaserssssesesionsaseses sasatasessssseressssssssesnnssensassasessensssentasmsessinn
Article 21 - Qarantie COMIACIUBHE .....oveveeeeeeeiererereescrire et e see v rsserersrsseserarssnarncesseecae s e e s bbb b ba b e bbb e b E b r AR s s nn e nin
Article 22 . r8CEPHOM GEIIHVE ........ocveeeeeeeeerrre v e v i st s st b r e s s e s e v s e e a et nd e b b e ke bbea b e bbea b S AR e b et e e R e et

CHAPITRE IV 2 CLAUSES FINANCIERES ... eeveicissssasssisinisssssstsaressserssessssssassssersssssssssssssasssssssssssesassssssssssessssssssrsssrarressessesasesaseasesansensesnss

Article 25 ; Lict ©f MO G8 DAIBITIENL........cccrviererrrssrcrrermssissssssssisiss s ssisss s st s e st sasans s e e e b s s b e b se s e b e b ae bbb nat s eas
Article 26 ; VATBHOM QBS DHX .....cooueevisreciesieserierseerssessesseressnesssssnsrarsrassseresnsssesssmsemsascaseshssbembsbsstsabsntatiiabssasesaisserssasssinesnssasnsnn
AN 27 AVBIIEES coeeeeeeeereeneeassmveeesesesnseassntssassassanssasssssnsssasnnsssns sabssasasssasssssssssabsssssssesssssseransssnsesasemesatesnsensiaresssesssasessanssss

Arficle 28 : AVBNGCES U85 DIBSIAHONG ......eveeeeevrererereretetr e rmsssssist sttt s sas s s s bbb e R s R bR e
Arlicle 29  INEIBIS INOTGI0IES «...ccvveveererersisnerserereeereiteesssvssseseraesiasasesssasanasesennsmrennaneeesismbesbobsbs e asasstsssbotnisnssntasnesrnsssnisnnninss
ATUCIE 307 PBNANIES «oveeeveeeoseeciriissisessevsssstetesssssstessssaresasass et asa st sa s et st atatsas et aseseaateheemessaseenssasasessbas st s ea st essimeneeneemsnsnesean
Ariicle 31 : Réalement en cas de groupement d'enlreprises ef 08 SOUS-IFIHANCE ...c.vvveeverermrrevssreesreesse st ssee e sresssasess
Article 32 1 REGINE fISCALEI HOUBIIEE. . ..c.ccccueiiriiirieeis e seeernereerssetereraresaraesssessarastesstrsstesssrress bobsbaatasatssobssutsass aiatstasssensbesaresntess

Aficle 33 Timbres i enreqistrement s MAICHES ........cvivvvvevrreicssisissisessirass st ses st e srst s resssas et e e b as b e s s annrarnrnes
CHAPITRE V & DISEOSITIONS DIVERSES 1 vveeeveeeioeemsssisssssstansasssessssseseressstesasasssssssssesessssnssesasasessesss e SR
Ariicle 34 - RESiliation du MIBICHE ..........cceevvevrerinierererrines ettt sssssssssaessssasssaens
Arficle 35 Cas de fOrce MaJBUIE ...eve e cieeiitistertccsescesesesessessrsss e e saasaresarasas 70 .
Ardicle 36 : Différents 8f HliZES.......ccorrveerrreenisseisvseniermrerestsisssssssssssssssssssssssnssesenss R nrnrafhrresaseses ssgsopgges sosiosos Edpunssansssssiass
Article 37 : Edition et diffusion du présent MArChE...........cvwveeereecereciseeseccisenecnn il Dereeforernng BRI ke
Article 38 et demier : Validité ot enirée en vigueur g IRAICHS .....c.cvocevvereeererereecrceeeadil e eereneas y%t L - S i .............. 88
z o)

;/ﬁ\ S/

\(_c f,‘ N 6\*‘

%\5 ":)Jresll‘i e Y

RS

69



CHAPITRE I. GENERALITES

Article I- Objet de 1a Lettre-Commande
[.a présente Lettre-Commande a pour objet [a réparation des équipements technigues du Centre de Promation
du Bois (CPB).

Article 2- Procédure de passation de la Lettre-Commande
La présente Lettre-Commande est passée la Demande de Cotation n® /DC/MINFOF/CIPM/2026

due

Article 3- Attributions et nantissement
Pour ["application des dispositions du présent contrat, il est précisé que :

3.1. Attributions
Pour I"application des dispositions de la présente Lettre Commande, il est précisé que :
- Le Maitre d’Quvrage cst : le Ministre des Foréts ct de la Faune ;
- Le¢ Chef de service du marché cst : le Directeur du Centre de Promotion du Bois de
Yaoundé/Nkolbisson ;
- L’Ingénicur du marché est : le Chef de Service des Ateliers Techniques ;
- L’organisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
Marchés Publics.
- Le cocontractant de ['Administration est
3.2. Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a I’article 150 du décret n®2018/366 du 20 juin 2018
portant Codc des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :
L."autorit¢ chargée de I’ordonnancement des paicments est : le Ministre des Foréts ct de Ia Faunc ;
1. autorité chargée dc la liquidation des dépenses est : le Ministre des Foréts et de la Faune;

I."organisme ou lc responsable chargé du paiement est I’Agent comptable du Fonds Spécial de

Développement Forestier ;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’ exécution du présent marché
st ; le Chef de Service du Marcheé.

Article 4- Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.

4.2. Le cocontractant de ’administration s’engage 4 observer les lois, et réglements en vigucur en République
du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du contrat.

Si les lois ct réglements en vigueur a la date de signature de la présente Lettre Commande venaient & étre
modifiés aprés la signature du contrat, les cofits evenluels qui en découlcraient directement sergicnt pris ¢n
compte sans gain ni perte pour chaque pattie. >

m
0‘0

Fli’l’l‘g_ ar onncsrg\
q and au, 1 riet'nolme:‘v

Article 5- Normes
5.1 Les fournitures livrées en exécution de la présente Lettre-Commande seron
fixées dans [cs Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures
applicable n’est mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiére et applicable
sera la norme la plus récemment approuvée par ['autorité compétente.
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5.2. Le cocontractant de I’ Administration étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent contrat
en prenant en considération la meilleure pratique de rcalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives de la Lettre-Commande
Les piéces contractuelles constitutives de la présente Lettre-Commande sont complémentaires. Elles sont
classéces par ordre de priorité :

1.

2

e

Ll

% N oW

9.

la soumission ou l'acte d'engagement ;

I’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particulieres (CCAP), aux termes de référence (TDRS) le cas ¢chéant, aux
spéciftcations techniques de la fourniture (DF) ou aux clauses techniques des prestations, le cas
échéant

le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

le détail estimatif (DQE) ;

le bordercau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-détail des prix Unitaires (SDPU);

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de
fourniture et de services quantifiables ;

la charte d’intégrité ;

10. la déclaration d’engagement social et environnemental.

Article 7- Textes généraux applicables
La présente Lettre Comimande est soumise aux textes généraux ci-apres :

9.

Article 8- Communication
Toutes les communications au titre de la préscnie Lettre Commande sont
adresses ci-aprés

La loi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des finances de la République du Cameroun pour
le compte de I’exercice 2026 ;

Le décret n°2001/048 du 23 {évrier 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificalifs subséquents ;

Le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifi¢ et complété

par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;
Le déeret n°® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans

ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ¢t scs textes dapplication :
L’arrété mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables
aux Marchés Publics de fournitures en vigueur ;

I.a circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 Décembre 2025 portant Instructions relatives a I' Exéceution
des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I’Exécution du Budget de I’Ltat et des autres Entités
Publiques pour I’'Exercice 2026 ;

l.e Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicablcs aux marchés publics de
travaux, de [ournitures, de services ct de prestations intellectuelles m qu"ﬂﬁﬁ@g par Parrété n®
003/CAB/PM du 12 [évrier 2007 ; ,/Q/S ve of Carn,k:,}

'n_cQ - Oo} Y

L.es normes cn vigueur.

lCS aux
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Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire :
Madame/Monsieur le :
- BP
« Téléphone :

+ lax:
Passé Ie délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au chef de service
son domicile, les correspondances scront valablement adressées a la mairie de la sphére géographique du
projet.
Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage cn cst le destinataire :
Le Ministre des Foréts et de Ia Faune
. BP : 34430 Yaoundé
. Téléphone : (+237) 222 23 49 59
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et a I'ingénieur.

CHAPITRE IL. EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 9- Consistance des prestations
I.es fournitures a livrer dans le cadre du présent marché comprennent :

N° Désignation Unité Coiit du matériel
I- Dépannage des machines de menuiseric
Ponceuse a double bande

1 Réparer le moteur u [

2 Corriger {e dispositif de protection u 1

3 Réparer l'interrupteur mécanique u’ ]

4 Mettre la courroie u I

5 Remplacer la bande u |

6 Mettre le cable 4/3 mm u 1

7 Graissage u ]

8 Peinture u I

9 Main d'ezuvre u 1

Rabotcuse

10 Mettre un nouveau jeu de lames u i

I Corriger le dispositil de protection u dlﬁ(’xa‘:ﬁ\\
12 | Réparer le télémécanique u R P
13 Remplacer les cébles ct les fiches modulables u Lo
14 Mettre une nouvelle peinture u

15 |Iaire le graissage u

16 Main d'ceuvre u
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Compresseur a air

17 Remplacer les courroics u 2
18 Régler I'arrét automatique Litre 4
19 Faire le graissage u |
20 Sortie d'airs supplémentaires et accessoires u |
21 Meltre un nouveau tuyau a air m 50
22 Main d'ccuvre u I
Scie circulaire
23 Réparer le télémécanique u ]
24 | Mettre une nouvelle peinture u 1
25  |[Faire le graissage u 1
26 | Remplacer la lame de délignage u I
27 |Lame m I
28 Corriger le dispositifl de protection u I
29 | Réparer te moteur 10HP u 1
30 Main d'ceuvre u 1
Scie a ruban
31 Remplacer I'interrupteur mécanique triphasé u 1
32 Remplacer le fusible (AM 35A) u ]
33 |Refaire la peinture u ]
34 |Faire lc graissage U 1
35 Dépanner le moteur u 1
36 |Corriger le dispositif de protection u 1
37 Remplacer le rouleau de lame t 1
38 [ Main d'ceuvre u [
Scie a ruban
39 Refaire la peinture u 1
40 Faire le graissage u 1
41 |Corriger le dispositif de protection u l
e e
42 | Réparer le télémécanique (10A) u ﬁ/&(ﬁw“bm’_}{’ ¢ ,L’\D
43 Remplacer le roulcau de lame u
44 | Main d'ccuvre u




Scie industrielle

45 Dépanner [e moteur (2HP) u
46 | Remplacer le contacteur (B60) U
47 Réparer l'interrupteur triphasé méeanique u
(100A)
48 | Remplacer I'ampoule indicateur u
49 Remplacer la boite compléic de commande u
éectrique
50 Arranger la marge & commande manuelle u
51 | Réparer le télémécanique u
52 | Mettre le réservoir pour huile de graissage u
53 Arranger la scie u
54 Refaire la peinture u
55 Corriger le dispositil de protcction u
56  |Taire le graissage u
57  [Main d'ccuvre u
Scie a ruban
58 | Dépanner le moteur (3HP) u
39 Dépanner le moteur (15HP) u
60 Corriger le dispositif dc protection u
6l Metire le sac u
62 | Faire le graissage u
63 Main d'ccuvre u
Raboteuse
64 Réparer l'interrupteur triphasé mécanique u
{100A)
65 Réparer le télémécanique u
66 | Corriger le disposiul de protection u
67 Acheter le jeu de lame u {
68 | Régler ke guide dégau u m
69 |Levier dégau u %}
2L

74




70 Faire lc graissage u |
71 Refaire la peinture u 1
72 |Main d'ceuvre u 1
Scie 4 format multi lame
73 |Refaire le systéme d'aspiration u 1
74 Réparer le télémécanique u I
75 | Remplacer le Disjoncteur (15A) u 1
76 | Ampéremétre (0-300) u I
77 | Refaire la peinture u 1
78 | Corriger le disposilif de protection u I
79 | Acheter le jeu de lame u I
80  |Faire le graissage u I
31 Main d'ceuvre u 1
Ponceuse a bande
82 | Réparer l'interrupteur triphasé mécanique u I
33 Dép'finncr le ventilateur et le couvercle du u I
ventilateur
84 [Mettre 04 sacs aspirateurs u 4
85 | Corriger le dispositif de protection u ]
86 | Remplacer le rouleau de bande de 10A u ]
87 |Faire le graissage u ]
88 | Refaire la peinture u 1
89 | Main d'ccuvre u 1
Scie & format 1124639

90 Entretien mécanique u 1
91  |Metire une courroie & 5 off 6 dents u i
92 Dépanner la fonction d'inclinaison de la lame u = G“"‘%.,,.
93 Réparer le moteur aspiratcur U

94 Sac aspirateur u

95 Corriger le dispositif de protection u
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926 Faire le graissage u [
97  {Main d'ccuvre u |
Mortaiseuse aulomatique
98 Refaire le systéme d'air u ]
99 Refaire la peinturce u 1
100 | Mectire les méches u 2
101 | Corriger le dispositif de protection u I
102 | Acheter un jeu de méches u ]
103 | Iaire le graissage u 1
104 | Main d'ccuvre u ]
Scie a format
105 | Entretien mécanique de la scie up down u 1
106 Réparation du systéme électrique et courroie 4 5 u 3
olT 6 dents
107 | Moteur aspirateur u 1
109 |[Sac aspirateur u 5
110 | Corriger le disposilif de protection u |
111 | Fairc lc graissage u I
112 | Main d'ccuvre u 1
Perceuse 4 colonne
113 | Acheter un jeu de méches u 1
114 {Refaire la manche u ]
115 | Remplacer la courroic du ventilateur u 1
116 | Mettre la poulie u 1
117 [ Corriger le dispositif de protection u 1
118 ]laire le graissage u |
119 | Refaire la peinture u "ﬁmﬁ%
120 | Main d'@uvre u S S0 6,
Défonceuse industrielle automatique . B
121 | Dépanner le moteur u
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122 | Remplacer le mandrin u ]

123 | Acheter un jeu de méches u 1

124 | Réparer I'interrupteur mécanique triphasé u 1

125 | Refaire la peinture u 1

126 | Main d'acuvre u ]

Raboteuse

127 | Remplacer le contacteur u 2

128 | Corriger le dispositif de protection u 1

129 | Dépanner le moteur (6,5 HP) u ]

130 | Metire le porte laine u 1

131 | Faire le graissage u 1

132 | Main d'cuvre u 1

Raboteuse quatre faces

133 | Acheter un jeu de fraises U 1

134 | Dépanner les moteurs u 2

135 [ Acheter un jeu de conteurs u 1

136 | Corriger le dispositif de protection u 1

137 | Réparer l'interrupteur mécanique triphasé u 4

138 | Meitre les disjoncieurs 32 A u 4

139 | Remplacer les courroies " 8

140 | Refaire fa peinre u I

141 FFaire le graissage u ]

142 1 Main d'ccuvre u 1

Compresscur a air

143 | Dépanner lc moteur u I

144 | Réparer l'interrupteur mécanique u coel

145 | Réparer le télémécanique u ‘ it )

146 | Corriger le dispositif de protection u | ‘ \"’ (;\\‘

147  [Remplacer lc céble 4/3 mm " 3 /: g: !'}
/ =7




u

148 | Faire le graissage 1
149 [ Refaire la peinture u 1
150 | Main d'ecuvre u 1
I1- Dépannage des machines d'affiitage
a. Restauration des machines
Machine OB
0l Meculc diamantée 150%32**8*5 U |
Llectropompe a eau 0.75 KVA U |
Circuit d’éclairage 12W Led u 1
Barettes de connexion L.GD u 1
Entretien général et peinture Ens Ens
Main d’cuvre
Machine WOLLMER
2 |Meule ordinaire 150%20%5*5 u 1
[Fabrication des bagucs ct flasques u 14
I:ntretien général et peinture Ens Ens
3 Machine WADKIN LTD u 1
Meule ordinaire 125*32*8 U 1
Lintretien général et peinture Ens Ens
Bouton de démarrage U 1
Vis d'accroche du support lame U 1
4 Machine AUTOOL GRINDERS U 1
Meule diamantée 100*20*5*5 U I
Poussoir U 1
Mécanique U 1
Transformateur 380 V200V Sch/MG u |
Contacteur télémécanique D18 U 3
Relais temporisée MG U 3
Barrettes de conncxions LGD u 2
Electropompe SACEMI U 1
[Fabrication d’un bac & eau métallique u R T
Entretien géndral et peinture Ens o
Main d'ccuvre
Machine UFLGOR
5 | Transformateur 220V-380V LGD-MG u
Commande de marche u
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Armatures de chauffage u 2
Entretien général et peinture Ens Ens
I11- Fourniture de Poutillage pour Ia mise
en service et test des machines dépannées
1 Les lames de scie a carbures Nbre 10
A H %1 *
5 Lames de dégauchisseuse 50 cm * 30 mm * 4 Nbre 10
mm
3 Lames de raboteuse 60 cm * 30 mm * 4 mm Nbre 10
- * 7 *
4 Lames de raboteuse robo 50 cm * 30 mm * 4 Nbre 10
mm
5 Lames de scie radiale avec denture a carbure @ Nbre 5
400 mm, 4 mm épaisseur, Allessage 32 mm
6 Lames de scie radiale avec denture a carburc @ Nbre n
220 mm, 3 mm épaisseur, Allessage 22 mm °
Lames de Scie Circulaire & table @ 35 cm,
7 .. o Nbre 8
épaisseur 35 mm, Allesage 32 mm
Lames de Scie Circulaire & table @ 400 cm, )
3 A . Nbre 5
¢paisseur 4 mm, Allessage 32 mm
9 Lames de scie 4 tenon @ 18-20 Nbre 3
10 Rouleaux de scic a ruban de largeur 2 cm Nbre 8
11 Rouleaux de scie d ruban de largeur 2,5 cm Nbre 8
12 Rouleaux de scie a ruban de largeur 3,5 cm Nbre 8
13 Fraises a rainure @ 140, allessage 50, largeur de Nbre 0
coupe : 5, 6,8,10,12,14 de couleur rouge
14 Fraisc a panneau @ 140, allessage 50, largeur de Nbre "
coupe : 5,6,8,10,12,14 de couleur rouge
- Contre-profil @ 140, allessage 50, largeur de )
5 lcoupe: 5,6,8,10,12,14 Nbre 6
Fraise 4 feuillure @ 140, allessage 50, largeur de .
16 coupe : 5, 6,8,10,12,14 de couleur rouge Nbre 6
17 Fraise & panneau © I-GO, allessage 50, largeur de Nbre 6
coupe : 50 de couleur rouge
18 Chanlirein & moulm‘e_@ 140, allessage 50, Nbre 4
largeur de coupe : 25 ¢ de couleur rouge
19 Quard derond 4, 5,5,8, 10, 12 Nbre L4
20 {CongéN°4,5;5.;8;10;12 Nbre #,;,f‘\.\ *}‘Jfrr, Ny
21 Fraise griffe Nbre A%-Y QST g 0’?0,?-'3"
22 | Caisse des fraises a outil de coupe changeable Nbre ﬁ:‘ e, e a R
23 | Calibreuse avec galet a bille Nbre ':"[ g Qﬁiﬁﬁ?ﬁ :
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24 Caisse des méches complet de 240 pigces N°5, " 6
8, 10,12, 14, 16, 16, 18, 20, 22, 24, 30
25 Caisse des méches a couteaux double tranchant " 6
N°5,8,10,12, 14, 16, 16, i8, 20, 22, 24, 30
26 [Soeay totames desichmbn unde e | z
97 ([:)ncit)'n(iaaé'brc porte outil 4 02 lames (12*3*0,4 Nbre g
28 [Dormants pour serrage long et court Nbre 20
29 Serre-joints d’angle de T met 1,5m Nbre 10
30 Presse d'établis de 30 em & 80 Nbre 10
3 Sanglcs (ceinture de serrage) largeur de 40 et 60 Nbre 10
32 Courroie 12,5%1775 AG8 Nbre 20
33 Courroie 12,5%¥1750 AT75 Nbre 15
34 Courroic 12,5%1054 A8 Nbre 15
35 Courroic 12,5%1300 A49 Nbre 15
36 Courroie 12,5%1325 A50 Nbre 15
37 Courroie 4PK 775 Nbre 15
38 La soude Sac 3
39 [.’eau soluble Litre 10
40 Comparateur Nbre 3
41 Régle dc la table de dressage des lames Nbre 3
42 Martcau de dressage des lames de scie Nbre 3

Article 10- Licu et délai de livraison ou d’exécution
10.1. Le licu de livraison des prestations est : le Centre de Promotion du Bois de Yaoundé/Nkolbisson.
10.2. Le délai de livraison des prestations objct de la présente Lettre-Commande est de : trois {03) mois.

10.3. Ce délai court & compter de la date de notification de ’ordre de service de commencer les prestations.
10.4. La fourniture de "outillage pour la mise en scrvice et le test des machines a dépanner sera effectuée
quinze (15) jours aprés la notification de [’ordre de service de commencer les prestations, et ne donnera pas
lieu & un procés-verbal mais 4 un bordereau de livraison signé par I’Ingénieur du marché et le cocontractant
de I’ Administration.

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage
I1.1. Le Maitre d’ouvrage est lcsponsablc de I*acquisition ct de 1a mise a disposition du site ainsi que des
facilités pour son accés, de la posscssion, de ['utilisation el de l'accés & tOU[CS"—l
raisonnablement nécessaires 4 la bonne exécution du Marché. Il doit fourg;/qgh‘v Ot
I’ Administration les facilités pour 1’accés au site du projet. Pour les sites ¢l /gu’cﬂ?«ﬁ iege da, Ma\lle
d*Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontrag gl r Admlnlstlafm

11.2 l.e Maitre d’ouvrage devra obtenir & ses [rais les autorisations, agrénj¢ifs ct ll(}(;ﬁ&? atlplcs das
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents,{j i(?cessatrcsa Pc\ecutmn@p

7&1‘61‘{1111 de

Marché, et qui rclcvent de ses obligations.
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11.3. Si le cocontractant de I’administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible
pour I"aider & obtenir 4 temps et avec tloute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires 4 I'exécution du
Marché requis par ces organismes pour le cocontractant de I’Administration, ses sous-traitants ou lc
personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

1.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant de I’Administration protection contre les menaces,
outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a ['occasion
de ’exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service

I.es différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification de la Lettre-Commande au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze
(15) jours calendaires pour signer ["ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de scrvice est
hotifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une
copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, & I’Organisme chargé
de la Régulation, au Chef de service du marché, a I’Ingénicur du marché et a I’Organisme Payeur,

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le Maitre
d’Ouvrage dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du contrat. sa
signature cst subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du contrat, les modifications ne peuvent se faire que par voic
d’avenant el les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de ce dernier
par le Maitre d’Ouvrage.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d’Ouvrage
et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financicre est inféricure a dix pour
cent (10) du montant du contrat.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I'Ingénicur
du marché ct a [’Organisme Payeur.

d. Le visa préalable de I’Organisme Paycur sera éventucllement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

e. En tout état de cause. toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire I’objet d’une étude préalable sur I’élendue, le coiit et les délais de [a Leture-
Commande.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations scront
dircctement signés par le chefl de service du marché et notifiés au cocontraclant de I'Administration par
I’Ingénieur du marché avec copie au Ministére chargé des marchés publics, a ['organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par lec Maitre d’Quvrage et notifiés au
cocontractant de 1’Administration par le Chef de service, avec copic au Ministére chargé des Marchés
Publics, & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ¢t 4 'Ingénieur.

12.5 Les ordres de service de suspensmn et de reprisc des prestations poum,a ]_dljmtcmpcncs ou auire
cas de force majeure, scront signés par le Maitre d’Ouvrage ct notifiés au b®’11 riractant: dc T dministration
par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Puh!jcs*’"’l”()?@tmmnw chargé de la
Régulation, a I’Ingénieur du marché, et a I’Organisme Payeur. .5."*"" —

12.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires poumemcdlm dll)s de['oncl:onncmcnts ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient pendant la peuodc de g mimlc seront sign¢s par lc
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Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au cocontractant de I’Administration par
I’Ingénieur.

12.7 Le cocontractant de I’ Administration dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves
sur tout ordre de service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant de
I"Administration d’exdcuter les ordres de service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a scule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

Article 13- Matériel et personnel du cocontractant de I’Administration

13.1. Le Personnel
l.c cocontractant cst tenu d’utiliser le personnel proposé dans I'offre dans le cadre de la réalisation des

prestations, Comme suit :

Fonetion proposée Qualification , Annte Expérience Spéeifique
minimale d Ex-ptfr ience En o
Générale Terme de projets similaires
Electricien BAC+3 en dlectricité { > 7ans d'expérience > cinq (03) ans d’expérience
Electroméceanicien BAC+2 en > Tans d’expéricnce = cing (03) ans d’expéricnce
électroméeanique
Technicien supérivur en BAC +3 en froidet | = Tans d'expéricnce > cing (05) ans d'expéricnee
froid et climatisation climatisation

13.2. Remplacement du personnel clé (le cas échéant)

Toute modification, méme particlle, apportée aux propositions de I"offre technique n’interviendra qu’aprés
agrément ¢erit du Maitre d’Quvrage. IEn cas de modification, le cocontractant de 1’ Administration le [cra
remplacer par un personncl de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel
de performance similaire et en bon état de marche.

Iin tout é1at de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront préalablement
soumises a 1"agrément écrit de I’ingénieur dans les dix (10) jours qui suivent la notification de "ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes scront considérées comme approuvées.
[.ingénicur le cas échéant disposera de cing (05} jours pour notifier par écrit son avis au Chel de service
du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne proposée
par le cocontractant dont la qualification scrait insuffisante.

Toute modification unilatéralc apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I'offre technique.
avant ct pendant les travaux constitue un motil de résiliation du marché.

Toutc modification apportée scra notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

13.3. Retrait du personncli (le cas échéant)
Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché peut dem'mdﬁfg%@ ractant
de I" Administration retirer unc personne falsanl partie de ses cffectifs, en donnanggaﬁm!& ﬁcqs,f" qucte,

le Cocontractant de I’administration veillera a ce que cette personne quitte le site ’gl%' X_]OUI‘S c[‘qu" le
n'ait plus aucun rapport avee le travail dans le cadre du Marché. Si le Ma t% d Ouvr, 1andc’ c
ou § tcnce,zlc

remplacement d'un membre de ['équipe pour faute grave diiment constaté gu'
remplacement se fait aux {rais du cocontractant de I’ Administration dans un d% ‘n;_a\n qmn7c¢(
-, ‘E;
W, e Q\"\,
82 R Y
Wiy C_FOIeS\“ o /-"



jours.

13.4, Représentant du cocontractant

Dés notification du marché et en cas de mandataire, le cocontractant de I’Administration désigne unc
personne physique qui le représente vis-a-vis de I’ Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du
projet.

Celtte personne chargée de la coordination des taches afférentes aux prestations, doit disposer de pouvoirs
suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

13.5. Législation du travail

Le cocontractant de I’ Administration devra se conformer a la législation du travail en vigucur au Cameroun
incluant la Iégislation relative a I’'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a I'HIMO, au quota
de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant de I’Administration devra fournir le logement, I’assistance médicale, la nourriture et les
installations sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux
exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de [a main d’ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront a I’cxécution du Marché, le cocontractant de ’Administration devra respecter les [Eies
nationales, jours [ériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois ct toutes les
réglementations locales applicables en maticre de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant de I’ Administration estime nécessaire d’effectucr
des prestations de nuit ou pendant les jours [ériés afin de respecter les Niveaux de service ct le Délai
d"achévement contractuel, et s’il demande son consentement au Maitre d’ouvrage a cct effet (si un tel
conscntement est requis), le Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif vatable.
e cocontractant de I’ Administration aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires
de la part des autorités compétentes, afin que toule la main-d’ccuvre ct tout le personnel devant étre
employés sur le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

I.c cocontractant de I’Administration devra fournir 4 ses propres [rais les moyens nécessaires afin de
rapatrier tous les membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans
les pays ot ils ont été respectivement recrutés pour I’exécution du Marché ; il devra également pourvoir, &
ses propres frais, a leur séjour temporaire sur place. entre la date 4 laquelle ils cesseront d’¢ire employés a
I'exécution du Marché ct la date programmedée pout leur rapatriement.

13.6. Matéricl propos¢ dans I"offre

Le cocontractant de I’Administration utilisera le matériel approprié proposé dans I'offre pour la bonne
excecution des prestations selon les régles de "arl.

‘Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage.

Article 14- Réles et responsabilités du cocontractant de I’Administration
14.1  Le cocontractant de [’Administration a pour mission d’exécuter les prestations sous le contrdle de
I"Ingénieur du Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace el économique, tels que
décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques et cc conformément au présent contrat.
aux régles et normes en vigueur au Cameroun ct aux techniques et pratiques généralement acceptées dans
le domaine d’activité concerné par la Leltre-Commande. 11 est tenu notamment d’¢ficcluer (s’il y a licu) les
cssais ¢t analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner lqﬁs;flf;ﬁétllfiﬂ@;,gs, matériaux et
fournitures nécessaires pour [’exécution des prestations. II est tenu .,d;?_gﬁéagb";;cl‘iﬁ[l"-[,e{f;figrson|1cl utile
spécialisé ou non. o “// e
Le cocontractant de I'Administration est responsable vis-a-vis du Fllaiu"e' d*Quyrags, de lazqualité des
matériaux ct des fournitures utilisées, de leur parfaite adaplation aux;lb_qsoins (}iﬁs‘%ﬁi{‘c}’s‘tﬁliong, de la bonne
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exéeution des fournitures et biens et interventions effectuées par les sous-traitants agréés,

I a I’obligation dec remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses prestations et de se conformer i la
Iégislation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I"environnement. 11 devra exécuter toutes les
fournitures spécifiées dans lc Cahier des Spécifications Techniques (CST) et aux textes et directives
mentionnés dans le cadre du contrat.

14,2 Le présent contral peut donner lieu a des sous-commandes suivant les modalités fixées par le Code
et {e Cahicr des clauses administratives générales de fourniture a condition d’obtenir unc autorisation du
Maitre d’Ouvrage.

14.3  Nonobstant tout recours a une sous-commande, ’entreprise principale demeure responsable de
I"cxéeution de toutes les obligations résultant de la Lettre-Commande.

14.4  l.es prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et
Moyenncs entrepriscs nationales dont cinquante-un (5 [%) au moins du capital est détenu par les nationaux,
et en cas d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au
moins du capital est détenu par les nationaux.

14.5 L cocontractant de I’Administration doit prendre en charge des frais professionnels et de la
couverlure de tous risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

4.6  Pour les entreprises étrangéres el a défaut de résider, le Cocontractant de I’Administration aura a
maintenir en République du Cameroun pendant la période d’excéeution du contrat, un représentant
permanent dument mandaté,

Article 15- Brevet

Le cocontractant de [’Administration garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers
touchant a la contrefagon ou a I’exploitation non autorisée d’un brevet, d’une marque ou de droits de
création industriclle résultant des prestations ou de I’'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 16- Transport, assurances et responsabilité civile

16.1. Emballage pour le transport

l.c cocontractant de I’Administration doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour quc les
fournitures proposées soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aéricn,
lerroviaire ou routier. Le cocontractant de I’ Administration doit faire toute diligence pour réparer tous les
dégats ¢ventucllement occasionnés pendant le transport jusqu’au licu de livraison.

16.2. Assurances
[.e cocontractant de I’ Administration devra, a ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un
délai de quinze (15) jours & compter de la notification de la Lettre-Commande, les assurances pendant toule
la durée d’exécution du contrat. L’identité des assurcurs et la forme des polices seront soumises &
["approbation du Maitre d’Quvrage.
l.es assurances ci-aprés devront étre fournies, aux montants, franchises ct sous les autres conditions
stipulées dans les spécifications techniques :

&"’ 5

a). Assurance tous risques chantier ou des opérations d’assemblage : ,ptm ganl“ltt pel,te ou les
dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant [’ achevelﬁen (é(m.lallallons avec
une extension de garantic couvrant la responsabilité du cocontractant déj Adl istration au titre de
la perte ou des dommages survenant pendant [a période de garan ‘I?} usswlongtcmps que le

cocontractant de I’ Administration restera sur le site pour exécuter ses b] gallons ‘pendant la pc: lodc

de parantie. \

-...

e
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b). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant ies risques de dommages corporels
causés a des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d’Ouvrage) ct les
risques de perte ou de dommages causés a des biens, survenant en relation avec la fourniture et le
montage des Installations, le cas échéant.

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatéricls causcs
aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des prestations.

Si le cocontractant de I’ Administration s’abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-
dessus, le Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances ¢t les maintenir en vigueur, et déduire de temps
a autres, de toute somme due au cocontractant de I’Administration en vertu du marché, toute prime que le
maitre d’ouvrage aura payée a I’assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si ¢’était une dette due par le cocontractant de I’ Administration.

Le cocontractant de I’Administration devra veiller 4 ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et
maintiennent en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d*assurance appropriécs couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par cux en vertu du marché, 4 moins que ces sous-
traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant de I’ Administration.

Article 17- Essais ct services connexes
Le cocontractani de I’ Administration est tenu d’avoir ses propres ateliers d’cssais permettant d’exécuter
tous les essais d’identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits
essais dans ces ateliers sont assurés par le personnel et le matériel du cocontractant de I’ Administration
Les essais et services connexes concernent :

|. L’opération de mise en ceuvre ;

2. Ladocumentation technique a fournir ;

-

3. La lformation du personnel.

Article 18- Service aprés-vente et consommables
Le Cocontractant de I’ Administration aura 8 maintenir en République du Cameroun pendant unc période
d’un (©1) mois & compter de la date de réception définitive :

[. Un représentant permanent dument mandaté ;

Des atelicrs de réparation, le cas échéant ;
Un personnel qualifié capable d’assurer toutes les maintenances nécessaires au bon onctionnement

des équipements ;
4. Un stock suffisant de pi¢ces de rechange ou de consommables.

CHAPITRE III : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

[P I (N )

Article 19- Documents A fournir avant la réception technique
Le cocontractant de I'’Administration devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la recetle
technique transmettre au Maitre d’OQuvrage les documents suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et lc montant total ;

2. Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;

- . . ’ . - - . . ra AIL

3. Certificat de garantie du fabricant ou du f"ourmsseul ag.g,rce., EME%A
4. Un rapport de diagnostic complet et détaillé par machine, mclu' wr;ﬁnd 0o

5. Les fiches techniques des piéces de rechange d'origine installc%‘ "\
6. Les rapports d'intervention et de tests fonctionnels pour chquL ach
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7. Certificat d’origine le cas échéant ;
8. Copic Cautionnement définitif.

Article 20- Réception provisoire

20.1. Opérations préalables 4 la réception

Avant [a réception provisoire, lc cocontractant de I’ Administration demande par écrit au Maiire d*Ouvrage
avee copic a 'ingénieur, organisation d’une visite technique préalable 4 la réception.

20.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications en qualité
ct en quantité, au lieu d’exécution des prestations du cocontractant de I’ Administration.

Ccs opérations [ont I'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur du marché et le
Cocontractant de I"Adminisiration.

20.1.2 Lorsque ccs opérations sont cffectuées par un technicicn, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis a la commission pour
décision.

20.1.3 L.a commission de réception technique ou le technicien commis & cette tiche, se limite a vérifier la
conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partic de la prestation :

a.  Llle accepte en qualité et en quantité les fournitures et prestations et, dans ce cas, sa décision
est immédiatement cxécutoire ;

b.  Elle constate que les fournitures et prestations ne sont pas conformes et en prononce le rejet.
Toutcfois, dans cette hypothése, elle peut admettre soit que les fournitures et prestations soicnt
miscs cn conformité, soit qu’clles fassent I’objet d'une réfaction. Le rejet des fournitures ct
prestations sont notifiées au Cocontractant de I’Administration par lettre recommandée ou
simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant 4 cette décision.

20.2. Réception Provisoire

l.e cocontraclant de I’Administration est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché avant
I'cxpiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionné les prestations.

I.a réception provisoire est prononcée aussitét aprés la livraison des prestations objet de la présente Lettre-
Commande et les Opérations préalables a la réception.

I.a Commission apres vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des équipements
cxaminc le procés-verbal des opérations préalables 4 [a réception et procéde 2 la réception provisoire des
prestations s'il y a lieu.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d’un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais. avant de prononcer ladite réception.

Au cas ol la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves 4 lever
assortics des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n’est pas prononcée le
proces-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant Ii‘lppIOI‘IOI]CIaIIOH de ladite
réception. s S \)‘1 Wi .??_;-

Pour éuwe valable, le procés-verbal de réception est signé par les deux tie Jézfa\\au moins des’ embres de la
commission dont le Président. Les membres non signataires y mentionng Le“t s S réseryes. En ea‘sd’absencc
d’un membre cclle-ci est également mentionnée dans le procés-verbal o -

Président : Le Maitre d’Quvrage ou son représentant ;
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Rapporteur : I’Ingénieur du marché ;
Membres :
- Le Chef de Service du marché ou son représentant ;
- Le comptable-maticres compétent.
Qbservaleur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : L.e Cocontractant de I’ Administration ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant de I’ Administration est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10)

jours avant la date de la réception. Ii est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter) par (Quorum a
préciser). Son absence équivaut & I’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réceplion.

20.4. Début de la période de garantie
La période de garantie commence 2 la date de la réception provisoire.

20.5. Prise de possession des équipements techniques réparés

Toute prise de possession des équipements techniques réparés doit étre précédée d’une réception provisoire.
Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réscrve
de I’établissement d’un état des licux contradictoire.

20.5. Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible
d'en prononcer ni la réception particlle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notific
une décision motivée de rejet.

I.e Cocontractant de I’Administration dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Pass¢
ce délai, il est réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant de
I' Administration formule des observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour notificr unc
nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle
notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant de 1’ Administration est tenu de rembourser les avances et acomples déja
pergus

Article 21- Garantie contractuelle

21.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de deux (02) mois & compter de la date de réception proviseire. L.e cocontractant
de I’Administration garantit que les piéces fivrées pour la réparation des équipements techniques en
exécution du marché sont neuves.

21.2. Obligations pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant de I’ Administration doit maintenir a scs frais lc matéricl
en état de fonctionnement, c¢’esl--dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par
I’ Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état du matériel pour toutes les pannes conséeutives
4 des vices de construction ou a des défauts de fabrication des piéces changées qui.apparaissent dans les
équipements techniques. SRR TR
Si aprés réception provisoire, le cocontractant de I’ Administration ne sf.@st‘]iiis:;:éﬁfdrﬁ‘lé c"lalt)'s\\_un délai de
quinze (15) jours (préoccupation) aux prescriptions d’un ordre de service, concernant les réparations ou
réfections éventuelles. le Chef de service du marché scra en droit d,cd]és [Taire qu.gilic1‘ par ses propres
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ouvriers ou par un autre [ournisseur el d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant dc
I’ Administration par déduction sur toutes sommes dues, garantie ou 4 devoir 4 ce dernier dans le cadre du
contrat.

Article 22- Réception définitive

22.1. La réception définitive s’effcctuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter dc
I"expiration du délai de garantie.

22.2. L.a composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les mémes que
cclles de la réception provisoire,

22.3- Le marché est cléturé définitivement dans les conditions f{ixées a. I’article 32 alinéa 3 du présent
CCAP concernant le Décompte général et définitif

CHAPITRE 1V : CLAUSES FINANCIERES

Article 23- Montant de la Lettre-Commande

I.e montant de la présente Leitre-Commande, tel qu’il ressort du détail estimatif est le prix {ixé dans la lctuire
de soumission tel qu'id ressort du Détail estimatif ci-joint. Ce montant est de (en chiffies) (en lenres) francs

CIFA 10utes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HHTVA : ({ ) francs CFA ;

- Montant de la TVA : () francs CFA

-Montantde PAIR : _ () francs CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant : ~~mmmmemeemnn (___ ) francs CFA n’est applicable que pour les marchés

passcs avee les titulaires dont le sicge st basé a I’étranger ;
- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les imp6ts et taxes : ( __ ) francs CI'A.

Article 24- Garanties ou cautions

l.e cocontractant de I’Administration devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d’organismes
[inancicrs agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage dans les délais, pour
le montant. sclon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

24.1. Cautionnement definitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef de service du marché dans un délai
maximum de vingt {20) jours calendaires 3 compter de la dale de notification de la letre-
Commande.

Son momant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du contrat augmenté le cas échéant du
montanl des avenants.

b) La garantic scra libellée dans la monnaie du contrat, ou dans une monnaic librement convertible
satisfaisant le Maitre d’ouvrage, et devra suivre I'un des modéles fournis dans lc Dossicr dc
Demande de Cotation, comme indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le CCAP ou lout autre
document satislaisant le Maitre d’ouvrage. - -

c) lLes modes de substitution du cautionnement prévus conformément a I’ 'n'LLclc 1411, d‘.l coUc dcs
marchés publics ~§; RSP &

d) Le cautionnement définitif sera restitué conséeutivement par lc Maitre @u\?é’l(e dansun del’u
mois suivant la date de réception provisoire des prestations, 4 la suite ‘dﬁee mlevcc dullﬁrec pa‘:
le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant de I" Administr aucu . - -}.‘:_;

\\\

¢) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux rqsn] e les organisations dc
la société civile peuvent produire, 4 la place du cautionnement, soit un chequc certifié, soit un
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chéque de bangue, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un
organisme financier agréé conformément aux lextes en vigueur.

24.2, Cautionnement de bonne exécution en remplacement de [a retenue de garantie

Lorsque le contrat est assorti d’une période de garantie ou d'entrelien, la retenue de garantie est fixée a 10%
max du montant TTC de la Lettre Commande augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantic ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans un
délai de trente (30) jours calendaires aprés la réception définitive des prestations sur main levée délivrée
par le Maitre d’Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A Texpiration d’un délai de trente (30) jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effel ;
["organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le
cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I’administration ; sauf si le
Maitre d’Quvrage a diument signifié a la caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes ses obligations.
Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a I’engagement de la caution que par main levée déliveée par le Maitre
d’Ouvrage.

24.3. Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement

l.e Maitre d’Quvrage pourra accorder au cocontractant de I’ Administration un cautionnement d’avance de
démarrage de 40% maximum du prix initial TTC du marché, et cautionner a 100% par un élablissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément a la
réglementation en vigueur et les modalités de restitution de la caution.

L.es modalités de restitution de la caution sont prévues a 'article 159 du Code des Marchés Publics.

Article 25- Licu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicili¢ dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances.
conformément au texte en vigucur ou par crédit documentaire.

L.c Maitre d"OQuvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de
[*Administration de la maniére suivante :

a} Pour les réglements en {rancs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres ct en lettres), par crédit

au compte N° ouvert au nom du co-contractant a la banque

b} Pour les réglements en devises. (le cas échéant) soit (montant net 4 mandater en chiffres ¢t en
lettres), par crédit au compte N° ouverl au nom du co-contractant & la
banque

Article 26- Variation des prix
26.1. Les prix sont fermes.
26.1. Les acomples payés au cocontractant de I’Administration au titre des avances ne sonl pas révisables.

Article 27- Avances

27.1. Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale a quarante pour cent (40%}) du montant
de ia Lettre-Commande cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang confor mcmenu‘\_zj__}les en vigueur.

27.2. L’avance de démarrage peul étre obtenue par le co-contractant dcj[,é“@ mm ,{%‘;ur simple
demande adressée au Maitre d° ouvrage sans justifcatif. ;;,g e ~_Sfog %,

27.3. Leremboursement de ’avance de démarrage est effectué par déducg}; et i po,Lu zgntage "u
Quarante pour cent (40%) sur les sommes dues au titulaire pendan excc,ul n‘ % rat cf' tuvanl
2R
: %« f'."."é"
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des modalités définies dans ladite Lettre-Commande. Cette avance commence 4 étre remboursée au
titre du contrat sur chaque décompte ou facture, dés lors que fe cumul des prestations atieint ou
dépassc quarante pour cent (40%) du montant de la Lettre-Comimande ct s’achéve au plus tard dés le
moment ol la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du
montant du contrat.
Le versement de I'avance de démarrage intervient postéricurement & ia misc en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du Code des Marchés Publics. Si le contrat ne donne pas
licu & versement d’acomptes ct fait 1’objet d’un seul réglement, ’avance dc démarrage est déduite en
une scule lois du réglement unique.

27.4. Si le contrat ne donne pas lieu 4 versement d’acomptes et fait I’objet d’un seul réglement, ["'avance
de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

27.5. Au [ur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la
partic de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I’ Administration.

27.6. Lc cocontractant de I’Administration utilisera exclusivement 1'avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux ct les dépenscs de mobilisation spécialement
néeessaires pour les besoins de exécution du contrat spécifiés dans sa demande.

Article 28- Réglement des prestations

28.1. Décomptes provisoires

Quand la livraison peut étre effectude, chaque livraison partielle sauf stipulation contraire de la lL.eture
Commande ou chaque livraison provisoire ouvre droit, & un paiement égal  la valeur du contrat diminuée
s'il y a licu a la retenue de garantic et de remboursement de I’avance consentie. Les décomptes provisoires

ou factures doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de :
Seul le décompte hors TVA scra réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera I'objet
d’unc éeriture d’ordre entre les budgets du Ministére des Foréts de la Faune et du Ministére cn charge des
finances.
[.e montant [ITVA de I’acompte 4 payer au cocontractant de I’administration sera mandaté comme suit :

- HTVA - AIR versé directement au compte du cocontractant de I’administration ;

- TVA au taux en vigueur ;

~ {AIR] versé au Trésor public au titre de I’ AIR di par le cocontractant ;
La clause du paicment prévoit le dépét des factures correspondant a chaque livraison, établie tel que prévu
par les Devis Quantitatifs ct Estimatifs et les spécifications techniques.
1." Ingénieur du marché dispose d’un délai de sept (7) jours) pour transmettre au Chef de service du marché,
le projet de décompte ou facture qu’il a approuvé.
Le chef de service quant 4 [ui dispose d*un délai de vingt-un (21) jours pour procéder a [a liquidation ct sa
transmission au comptable chargé du paiement avec copie a ["organisme chargé du contrdle externe.
l.cs copics des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics
ct & Porganisme chargé de la régulation des marchés publics.

l.c délai maximum accordé au comptable assignataire pour lc réglement des ac‘:?};%\ S'éSI.l@c a quatre-

vingt-dix (90) jours a compter de la date de réception des décompies ou faclur s}t a;rgmlsnpar Tewchef de
service du marché, : -~

28.2. Décompte final

H
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provisoire, le cocontractant établit 4 partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre
du fait de I’exécution du contrat dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifté par I'ingénicur ct accepté par le Chef de service du march¢
devient final. Il sert a I’établissement de [’acompte pour solde de [a Lettre-Commande, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensucls.

Le cocontractant de I"administration doit dans un délai maximal d’un mois suivant la date de celte
notification, renvoyer e décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles it refuse de signer.

Dans le cas oit le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de cc refus
ou de ces réserves sonl exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les réclamations
dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, el t(ransmis a I’ Ingénieur dans lc
méme délai que ci-dessus, sous peine de {orclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du Code des Marchés Publics et du Cahier
de Clauses Administratives et Générales (CCAG) en vigueur.

28.3. Décompte général et définitif
A la fin de la période de garantie qui donne licu & la réception définitive des fournitures et des prestations,
le Chefde service du marché dresse le décompte général et définitif de [a Lettre-Commande qu’il fait signer
contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,

- Le solde.

- La récapitulation des acomptes mensuels.
L.a signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les partics

et met [in au contrat et libére le cocontractant de I’Administration et le Maitre d’Ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

L.a transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture a ['Organisme paycur en vue du
paiement cst subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement
correspondant et tous les décompies provisoires lui sont antérieurement transmis ou remis a son
représentant sur le site le cas échéant

Les délais ¢t les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que

28.4. Reglement en cas de groupement d’entreprises

- Ln cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont cffectués dans le compte indiqué
dans la soumission au nom du mandataire.

- En cas de groupement conjoint, les paiements scront effectués dans les différents compies des
cotraitants de la maniére suivante : [a préciser le cas échéant).

Article 29- Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par élat des sommes dues et calculés conformément aux

dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés

Publics par application de la formule :

L. =M x (n/360) x (1} dans laguelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débi_tm.u's des enlrcprisFS a ]a.BEAC m:djol'é oy ?_’f(ﬂr ) )

Banque d’émission de la monnaie considérée majorgdﬁ\ﬁ ddum
-_T{\)‘:’OO .
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Article 30- Pénalités

A, Pénalités de retard

30.1. [in cas de dépassement du délai contractucl imputable au titulaire du contrat, il lui est appliqué une
pénalité de retard, dont le montant est {ixé comme suit :

a.  Un deux millieéme (1/2000¢) du montant TTC du contrat de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel [ixé par la
f.ettre-Commande ;

b. Un milliéme (1/1000¢) du montant TTC du contrat de basc ct de ses avenanis éventucls par jour
calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

B. Pénalités particuliéres
30.2. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant de
I’Administration est passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du
contral, cnirc autres :

= Remise tardive du cautionnement définitif ;

= Remise tardive des assurances.

30.3. En tout état de causc, le montant cumulé des pénalités (retard ct particuliére) ne saurait excéder dix
pour cent (10%) du montant T°1'C du contrat de base et de ses avenants éventuels sous peine de résiliation.
‘Foute remise de pénalités ne peut intervenir qu’apres avis de ’organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d’Ouvrage.

Article 31- Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

3L.1. Encas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la sowmnission au noim du mandataire.

[‘n cas de groupement conjoint, les paiements seront effectuds dans les différents comptes des cotraitants
de la maniére suivante : [a préciser le cas échéant].

31.2. Tout paicment d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I"exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paicment par le co-contractant de I’ Administration aux sous-traitants.

I.’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la datc de
rémundération dc la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paicmeint d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d’Ouvrage,
ce dernier peut prendre d ’encontre du titulaire du contrat des mesurces coercitives, notamment le paiement
dircct du sous-traitant.

Article 32- Régime fiscal et douanier
l.e contrat est soumis au régime fiscal et douvanier en vigueur dans la république du Cameroun.
L.a fiscalit¢ applicable de la présente Lettre-Commande comporte notamment :

- Des impdts et taxes rclatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’ AIR qui constitue

un précompte sur I'impot des sociétés ;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux sti u[auons du code des impéts ;
- Des droits ¢t taxes attachés a la réalisation des prestations? l;e\u €. pal la Lettre-Commande :
° Des leltS et laxes d entrée suy "ﬂ:\m e camerounals {droits de douanes,




e Des droits ct taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’ecau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant de I’ Administration impule sur ses
colits d’intervention et constituer I’'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant dans la Letire-Commande, le cocontractant de I'Administration
devra supporter et payer tous droits, taxes, impdts et charges lui incombant.

Article 33- Timbres et enregistrement de La Lettre-Commande
Sept (07) exemplaires originaux de la Lettre-Commande seront timbrés ct enregistrés par [es soins ct aux
{rais du cocontractant de 1' Administration, conformément a ia réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 34- Résiliation de Ia Lettre-Commande

34.1 La Lettre-Commande est résiliée de plein droit dans Pun des cas suivants :
a. Décés du titulaire du contrat. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, s’il y a licu, autoriser que soicnt
acceplées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;
b. Faillite du titulaire du contrat. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s’il y a licu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations :
¢. Liquidation judiciaire, si le co-contraclant de I’Administration n’est pas autoris¢ par le tribunal a
continuer I’exploitation de son entreprise ;
d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d’Ouvrage ;
¢. Défaillance du cocontractant de I’Administration ddment notifiée a cc dernier par le Maitre
d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ;
. Non-respect de la [égislation ou de la réglementation du travail :
g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
aénérales, suite 4 la modification des conditions ¢conomiques ou des quantités initiales du contrat ;
h. Manceuvres frauduleuses ct corruption diiment constatées.

34.2 La Lettre-Commande peut également &tre résiliée dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans 'un des cas suivants :

Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des prestations |
Refus de la reprise des prestations non conformes ;

Ajournement ou inlerruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage,

Non-paiement persistant des prestations

Motif d’intérét général

o0 oD

34.3 La Lettre-Commande peut également &tre résiliée dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans I’un des cas suivants :

a. En cas de force majeure et aprés avis de I’Autorité chargée des marchéds publics en 1'absence de
toute responsabilité du cocontractant de I’ Administration sans préjudice des indemnités auxquels ce
dernier peut prétendre ;

b. Non-paicment persistant des prestations.

Article 35- Cas de force majeure




Le titulaire du contrat ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeurce. Dans
un tel cas, le titulaire du contrat avertira le Maftre d’ouvrage par écrit, dans les quinze (15) jours suivant
I’apparition du cas de force majeure ct il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque [ois qu’un
cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du contrat aura droit, si le Maitre d’ouvrage Ic juge
réel, & unc prorogation des délais
Aux fins de la présente Lettre Commande, la « force majeure » désigne un événement échappant au contrdle
du flournisseur, qui n’cst pas attribuable & sa faute ou & sa négligence et qui est imprévisible et inévitable.
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d’Ouvrage d’apprécicr le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
[Jans le cas ol 'entreprencur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
tes scuils en degd desquels aucune réelamation ne sera admise sont :

- Pluic : 200 millimétres en 24 heures ;

- Vent : 40 métres par seconde ;

- Cruc : la crue de fréquence décennale.

Article 36- Différends et litiges

l.es différends ou litiges nés de 1’exécution du présent contrat font I'objet d’un réglement a ["amiable.
Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée aux différends éventuels, ceux-ci sont portés
devant la juridiction Camerounaise compétente de la ville dc Yaoundé.

Article 37- Edition et diffusion de la présente Lettre-Commande

l.a rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du contrat sont assurées par le Maitre
d’Ouvrage. Vingt (20) exemplaires de [a présente Lettre-Commande sont éditées par les soins du Maitre
d'Ouvrage.

Article 38 et dernier : Validité et Entrée en vigueur de la Lettre-Commande

La présente Lettre-Commande ne devient définitive qu'apres sa signature par le Maitre d’Ouvrage ct son
enregistrement auprés des Services des Impdts. Elle entre en vigueur dés sa notification au cocontractant
de Padministration.
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PAGE N° ___ ET DERNIERE DE LA LETTRE-COMMANDE N° /LC/MINFOF/CIPM/
2026
Passé aprés Demande de Cotation N° /DC/MINFOF/CIPM/2026 du

Avec

k

Pour LA REPARATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES DU CENTRE DE PROMOTION
DU BOIS (CPB)

Délai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant du marché : fA4 rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres ef en letires]

Montant en chiffres Montant en letlres

HTVA
T.V.A.
AIR/TSR
TTC

Nel a mandater

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, lc

Autorité contractante
Le Maitre d'Ouvrage

Yaounds, le

Enregistrement
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98
ANNEXE N°1: MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire ] représentant la société,
I"entreprise ou le groupement & dont le siége social est & inscrilc au
registre du commetrce de sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’ Appel d’Offres
y compris les additifs, N° [rappcler ’objet de 'appel d’offres]

Me soumelts et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au
dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordercaux
de prix ct quantités, Icsquc[s prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n®
a fen chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, el a
francs CIFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffies et en letires]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de __mois

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans ledélai __~_ jours [indiquer la durée de
validité, en principe 90 jours] a compter de [a date limite de remise des offres

- Adhére enticrement a la charte d’intégrité et & la déclaration d’engagement environnemental et
social jointes aux présents DAQ.

I.es rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’QOuvrage Délégué sc libérera des sommes dues par [ui au titre du

présent marché en faisant donner crédit au comple n° ouvert au nom dc
auprés de la banque Agence de
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
Faita le
Signature : :
Nom du signataire : > 1\ Gomorog,
En qualité de: l-‘fg ‘ts'/dument\'uudf R\
signer les soumissions pour et a!é I /\ﬁ ]
™) Supprimer la mention inutile ‘%: }
9 Annexer la lettre de pouvoirs 55: 14
/4



ANNEXE N°2 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N°

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse | Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , ci-dessous désigné « lc
soumissionnaire », a soumis son offre en date du pour frappeler 'objet de 'appel
d'offres], ci-dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire
¢quivalant & findiguer le montant] francs CIFA,

Nous [nom et adresse de la bangue], représentée par [noms des
signataires], ci-dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d*Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque
s'engage & régler intégralement au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, s’obligeant clle-
méme, ses successeurs et assignataires.

l.es conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire retirc son offie pendant la période de validité prévue dans le dossier d appel
d’offres ;

Ou

Si le soumissionnaire. s'étant vu notifié I’attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué pendant la période de validité :

- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu’il est requis de le fairc ;

- omel ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marche.
Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un montant allant
jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande éerite, sans que
fc Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justificr sa demande, élant entendu
toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant
qu'il réclame lui est dii parce que I'une ou Pautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux. sont
remplics, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a(ont) joué.

l.a présente caution entre en vigucur dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Muitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurcra valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d*Ouvrage ou du Muitre d"Ouvrage
Délégué tendant 2 la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avee accusé de
réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compélents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites. %‘
- » iy

AR5
e o' Gnmg,.c;-«v(‘s ~
; S A Qu
@par Iu banquie
&,

Signé et authe

o “

/

e o
o :,\%:*‘%}% 3
e i '(Q'E@g'bangug‘“’/“ f

Y
Z, . \_/ N/
. .o a,rn . ""’} - @bé‘,"
[NB : ce cautionnement doit étre acquitté i la main par la banquef Sl Fores\d 207"

o TeNnET
e
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de la Caution : N®

Adressée A [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adressef Cameroun,
ci-dessous désigné « le Maitre d’Quvrage »

Attendv que ___ ~ [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous
désigné « le Fournisscur ou dut prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», a réaliser findiguer la nature des _fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisscur remettra au Maitre d’Quvrage ou au Maitre
d’Quvrage Délégué un cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiquer le pourcentage compris
entre 2 ¢t 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I’exécution de scs
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous. [nom et adresse de banque], représentée par
[noms des signataires |,

ci-dessous désignée « |'organisme {inancier », nous engageons a payer au Maiwe d’Quvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande dcrite dc
celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait a ses engagements contractuels au
titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soil. loute somme jusqu’a concurrence de la somme de [en chiffies et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Lc présent cautionnement définitif prend effet 2 compter de sa signature el dés notification du
march¢. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception
provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doil nous étre automatiquement retournée sans aucunc
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception; pagvenuc

e “1\
a ba aqa it {
a la banque pendant la période de validité du présent engagement. )F’S\imww \\
j /\ 2 / ’o"\‘.
T

Y ¥

e présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et sd{igg

bl 5 ‘\. Y -
\Df- ‘é.'t AT B [
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le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par I'Organisme financier

e

[Signature de la banque|




ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme [inancier :
Référence du Cautionnement ;: N°

Adresséc findiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégié]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué/

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déléguc »

Nous soussignds (organisme [inancier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compie de :
- Netitulaire], au profit de Maitre d’Ouvrage
ou Maitre d’ Ouvraﬂc Dclt,guc [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué] (« le
bénéficiaire »)
[.c paicment, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant
que e titulaire [ ne s’cst pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement
de ["avance de démarrage selon les conditions du marché du relatil
aux fournitures et services connexes findiquer ['objet et les références de 'appel d’offres et le lot,
éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a ['avance de quarante 40% du montant
Toutes Taxes Comprises du marché n® , payable dés la notification de ["ordre de service
corrcspondant, soit francs CIFA

l.a présente garantic entrera cn vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance

sur les comptes dc [le titulaire] ouverts auprés de la banque
sous le n° .

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de ’avance conformément & la procédure fixée par le

CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit ptopoumnncllcment au remboursement de

["avance au !‘ur et 4 mesure dc son rcmboursement ol

Fait & , le Ve

T .
[Signature de !'organisme financier] - PEIIS
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ANNEXE N°5: MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE
EXECUTION EN REMPLACEMENT DE LARETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement ; N°

Adressée findiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déléguc]
[Adresse du Maitre d Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué/
Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur », s’est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer ’objet des
prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantic fixée & [pourcentage infériewr a 10%
a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, adresse organisme financier], représentée par noms des
signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garanis ct responsables 4 I'égard du
Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisscur ou du prestataire, pour un
montant maximum de [en chiffies et en lettres/, correspondant a fpourcentage

inférieur a 10% a préciser] du montant du marché (10)

I:t nous nous engageons 4 payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Déléguc , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a
pas satisfail & ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Quvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par scs avenants, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s} somme (s) dans
les limites du montant égal & [pourcentage inférieur 2 10% a préciser] du montant cumulé des prestations
figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait &
prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantic ¢l nous dérogeons

par la présente 2 la notification de toute modification, additil’ ou changement.
\.' \f,l“"
0% & Came,. 10N,
La présente garantic entre en vigueur dés sa sngnauu}:/\t\[h’: sera [ibérée dans un délai de trente (30) jours
a compler de la date de réception définitive des S ,‘gﬁlllOl]S,,Cl%‘ main‘li‘vce délivrée par le Maitre

d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.




Toute demande de paicment formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue
& la banque pendant la période de validité du présent engagement.

l.a préscnie caution cst soumise pour son interprétation el son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais scront seuls compélents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et scs suites.

Signé et aurhem:f i¢ paL’ ‘F’w “manisme financier
Fait a _ “rle -
J‘; - ‘ ‘\" . -
5’ - i
[S:gna!z{} 2 dz ()g gam.s‘me fi ncmczu ]

(10)Cas oit la caution est établie une Jfois au démarrage des pr eslal’({(n,s‘: Cij m!la torc}rl:uz c?L Ja
garantie, soit 10% du marché. Q”,f"

\\. EX ~.‘"—9-'\
“3.\‘_‘15”5 3 ) ‘w/
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ANNEXE N°6 : MODELE D’ATTESTATION OU D’AUTORISATION
DU FABRICANT

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu’il prépare cette lettre conformément aux indications ci-
aprés. Cette lcttre doit étre a I’entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diment habilitée
a signer des documents qui engagent le Fabricant. e Soumissionnaire inclut cette lettre dans son olfre,
si exigé dans les RPAOQ.

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I’offre] AON® du : [insérer les
références de [ Appel d'Offres] Variante N°: [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour

une variante]
A : [insérer le nom complet du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Déléguc]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant) .........

Alteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée a commercialiser nos produits (ou le cas
¢chéant) dispose d’un agrément.

Nous confirmons toutes nos garantics et nous nous portons garants pour les fournitures offertes.

Signature

™y,
a

105



ANNEXE N° 7 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

Les quantitds, les rendements journaliers, la durée d’exécution des prestations et les ralentissements
voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

l.e planning financicr qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, lcs &
montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant comple de
I"incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[lLes cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre
d ' Owvragef
A. Préciser la nature de Pactivité

missing [

[Mois ou semaines & compter du début de la

! |

1€] 2€| 3¢ [4€ |51 6| 7€18€| 9C|10¢ 11‘%12"

Activilé (tdche)

& ¢4
Ny
T 9 -
‘BL
e
&
p=.
-,
@5’/

T,
¥
o
N
h
Y
TOA TN

A D, |
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ANNEXEN®S :

I. Personnel technique /de gestion

MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER
DANS LE CADRE DES SERVICES CONNEXES

Nom Fonction Qualificatio Années Années (!’.Expérience Poste ou fonction
proposée n minimale D’expérience Speggque Occupé (e) pour
Générale Terme de projets Chaque projet
similaires réalisés
2. Personnel d’appui (si¢ge et local)
Nom Spécialisation Poste Année = | Attributions
d’Expériencé 7 v ot
.
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ANNEXE N°9 : MODELE DE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

-

-

NO

Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d’unités)

[Insérer la désignation des

Fournitures]

[insérer la quantité des articles a

Journir]

N®° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

[insérer le
miméro du

Service/

[insérer la désignation du service]

[unité de mesure]
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ANNEXE N°10 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons ["honneur, conformément a votre DAQ N° .....du....relatil
a........, de vous soumeltre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.
Au cas oll celte proposition retiendrait votre attention, nous sommes catiérement disposés, sur la base
du personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

P gL 2
f‘*’."bu N} - . .
Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , 'expression dg:((ﬂt&@‘@!]J:ai(']'iitfe,.%{mdérallon./-
AR N s

o T T, LN
{‘5 Q,Q‘ - R (AN

&, _

Signature du représent téfmbilil' 6T ?\ (\\
N . 3> . > =1

Nom et titre du signataire ;: b~ ¥ :;% “i
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ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) bU
PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

a7 et a e aa e
................ Nom du Candidat
....... e eeiiiiiiiiieiaeneee o NomdelVemployé oo
Profession @ ... e e
........................ ittt eiiiiiiiaeaaeeanaeesaee. ... Diplomes :
................. Cevierreeraianiee....Datedenaissance ... e i i
........ Nombre d’années d’emploi par le Candidat .........c.ccoeovecrvvvnnnee. Nationalité o ... .. ... .
...................... ... Affiliation 3 des associations/groupements professionnels :........
Attributions spéeifiques . ... ... ... ... e e e e et e R

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercit des aspects de la formation et de l'expérience de
Uemployé les plus utiles

a ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par
luifelle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu. ]

Formation : ‘Ca' ®
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires ct autrg udﬁs/specml:scg;;: ¢

\
AT /
I'employé, en indiquant les noms ct adresses des écoles ou universités Shtees, ayee [es d’ﬁ,
de fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.] $

Piéces Annexes : .
- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement q’e auestallon de I 01drc
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du corps de métier
- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I’employé depuis [a fin de ses éludes
par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de I’employeur, titre du poste occupé et licu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en
outre le type d’activité exercée ect, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de {ournir des
références.]

Connaissances informatiques :
[Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui
concerne la langue lue/écrite/ pariée. ]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement
compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de I'employé et du représentant habilité du consultant |

o ——

Joylfﬂ;fois/a;inéé'_i
Al
- 4 . r,HJ -
Nomde Pemployé ;..o A, [/ ..... e
P I I T R R R R .. L ‘ -,_‘. l .
Yoo N -
Nom du représeniant habilité : . ............... e e e N
.-\J\f "_‘- - PREEE
X U
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ANNEXE N° 12 : DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe ¢ la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directewr Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel
d’Olfres National n®findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, intention de soumissionner pour cet Appel d”Offr;

SSFBT CAria

Fait a le

'

7,
nifaire
9 j’lu‘_ Fores\®
¥ FOREL2

-

e

Y




ANNEXE N°13 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de [ & 5] derniéres années qui illustrent le micux vos
qualifications

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obienue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme
I’un des principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu : sociélé/organisme (profils) :

Nombre d’employés ayant participé a la
Nom du Client: Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

INAlAT .

Date de démarrage :  Date d’achévement : Valeur approximative des services
(moais/année) (mois/année) (en francs CFA HT):

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires assocics :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 1'équipc) :

Descriptif du projet :

Nom du candidat : AN )




ANNEXE N°14, DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU
PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technigue, la méthodologie et le plan de travail sont les eléments essentiels de lu
proposition technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y
compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a} Conception technigue et méthodologie,
b} Plan de travaii, et
¢) Organisation et personnel

a) Conception _technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer lu
maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologic
pour exécuter les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en
relief les problémes a résoudre el leur importance el expliguer la conception technique que vous
adopterez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez !'intention
d'adopter et sa compatibilité avec la conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la
mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations
intermédiaires de ['autorité contractamte) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doit étre compatible avec la conception technigue et la méthodologie, montrer, que les termes
de référence ont 61é compris el peuvent étre traduits en un plan de travail pratigne. Une liste des
documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableaux qui constituent le prodmr /i nal doivent. élre
inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre companble‘avec le p og: annm,vd
Travail (4H) LT

v PR F

. i

F,fU-

h ff.

'. o Tt 1

\ .
d) Qreanisation ef persomel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure c; [a cqmpa.smon de VoI :.A =) 4
équipe. Vous donnerez la liste des prurcrpales disciplines représentées, le nom de ? etperr :evpon.s)al{[e éf

wne liste du personnel clé et d’appui proposé.
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ANNEXE N°15 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE
AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Désignation ct Age/ Nombre | = . Année Justificatif
N° | caractéristiques du Etat minimal [FYOPYi¢tail g>opention
matériel requis | ¢/location

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des
prestations (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii} il peut étre envisage, la mise
a disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagenient de
location de matériel signé et légalisé auprés des administrations compéientes. |

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la-carte grise, le cas ¢chéant
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ANNEXE N°16 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE
VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I’ Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I’'année

{n compagnie de M.

Agissant en lieu et place de I’utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

r’v"’?-—"h
........................................................................................... %{L\’wm.;"‘t\,............
t(,a'“mro,, \'

...............................................................

\J‘ \\'-
N.B : fe prestataire doit soumettre pour chaque site de projef une declri/'a\z‘u)n r!e ws: s dle site; —\\

Le soumissionnaire
{Nom, prénom, signature et cachet)
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ANNEXE N°17 :

TABLEAU DE COMPARAISON DES COTATIONS

(Chaque membre de la Commission doit avoir a sa disposition un exemplaire
de la fiche a remplir par ses soin)

Appréciation
Nom d Conformité de la cotation (O/N)
om des
N . . . — 30bservat
sgumissionnaires Au plan | Au plan | Montant Total | Montant Total ions
Au pl: technique Financier TTC de La TTrCdela
(;' p "_“t atif Cotation lu i Cotation
Admimstrati Pouverture corrigée
des plis

1.
2.
3.
4.
5.

Nom

Membres de Ia Commission de Passation des Marchés :

Signature

Fonction

* Seules les cotations complétes, éligibles et subst'mucllcmem confdrmes (eo]tmne 4) seront classées ici . Le « Prix de la

cotation corrigé » le plus bas recevra la premiére place, le dcu)ucme plus bas, la" seconde‘phcc etc

4
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INTITULE DE LA DEMANDE DE COTATION :

t2

n

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE« MAITRE D’OUVRAGE ou MAITRE D’OUVRAGE DELEGUE

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement
et de nos sous-traitants n’est, dans I’un des cas suivants :

1.1

1.2)

Nous

étre en état ou avoir fajt I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation judiciaire, de cessation
d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure de méme nature ;

avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un jugement ayant
force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I’exécution d’un
marché;

avoir comniis au cours des cing derniéres années une faute grave 4 I’occasion de la passation ou
de I’exécution d'un marché ;

n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de séeurité sociale ou nos
obligations relatives au paiement des impdts selon les dispositions I¢gales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier dans le cadre de la passation ou de Iexécution d’un marché ;

s*ére rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans le
cadre du processus de passation du Marché.

atlestons que nous ne sommes pas, el qu’aucun des membres de notre groupement et de nos sous-

traitants n’est, dans I’une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1)

2.2)

(&)
(%3
gt

actionnaire contrdlant le Maitre d”Ouvrage/Maitre d”Quvrage Délégué ou filiale contrdlées par le
Maitre d’Ouvrage/Maitre d’Ouvrage Délégué, a moins que le conflit en découlant ait été porté a
la connaissance de 1’ Autorité charpé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre dec services du Maiire
d’Quvrage/Maitre d’OQuvrage Délégué impliqué dans le processus de s¢lection ou le contrdle du
marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de I Autorité
chargé des marchés publics et résolu 4 sa satisfaction :

conurdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer 4 un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant Iégal
qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d*avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions dv Maitre d’Ouvrage/Maitre
d’Ouvrage Délégué ;

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec
nos missions pour le compte du Maitre d’Guvrage/Maitre d’Quvrage DElégué ;

dans ie cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures : .

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir €té associés i un{tq:lsgjtgléyggi a préparé des
spécifications, plan , calculs et autres documents’ utilisés dan3™e cadre du
processus de mise en concurrence considérée ; T TN

i) étre nous-mémes ou 1’une des firmes auxquelles nous somnies af’ﬁlié,c,s}recrulés,
ou devant I’&tre, par le Maitre d'Quvrage/Maitre d’Ouvrage Déléguc pour
effectuer la supervision ot le contrdle des prestations dans fe dadre du Marché.

~
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Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d’unc autonomie juridique et financiére et quc nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.
Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d’Quvrage/Maitre d’Quvrage Délégué, qui en
informera I’ Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3
qui préceédent.

Dans le cadre de la passation et de ’exécution de la lettre commande :

5.1)

5.4)

5.5)

Nom

Signature

Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manccuvres déloyales (actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou  lui faire contourner des obligations légales
ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n’avons pas commis et nous ne commeltrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires 4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat [égislatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait été nommeée ou élue, 4 titre permanent ou
non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public
dans I’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité,
afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans I’exercice de ses fonctions
officiclles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille
pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-
méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s*abstienne d’accomplir
un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché au détriment du Maitre d’Ouvrage/Maitre
d’Ouvrage Délégué ct notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour
effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant 4
limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entrepriscs .
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage/Maitre d’Ouvrage Délégué  examiner les documents ct piéces comptables relatifs 4 la
passation et I’exécution du Marché et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par
I"ARMP.

Diment habilité & signer la citation pour et au nom de :

En date du

jour de
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PIECE X :
DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT

DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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INTITULE DE LA DEMANDE DE COTATION :

Le « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE« Maitre d’OQuvrage/Maitre d’Quvrage Délégué»

Dans le cadre de la passalion et de Pexécution De la leltre commande :

1

4)

Nous nous engageons & respecler et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I’enscmble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment (i) le respect du salaire minimum prévu par le
code du travail et diverses conventions collectives (ii) I'interdiction d’employer les enfants agcs
de moins de 14 ans (iii) du respect de la nature des prestations respectivement interdits aux femmes
ct aux femmes cnceintes {iv) le repos hebdomadaire obligatoire (v) le droit de jouissance des
congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit (vii) les conditions d’hygiéne et de sécurité
sur le lieu du travail (viii) le port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons & melttre en ccuvre les mesures d’atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d*Quvrage/Maiire d’Quvrage Délégué. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et
a faire respecter par les membres de notre groupement, ’ensemble de nos sous-traitants chaque
fois que cela est possible, les directives recommandant [’utilisation des appareils ayant un faible
impact sur ’environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage/Maitre d’Ouvrage Délégué, les Commissions des marchés & examiner les documents ct
pieces complables relatifs a la passation et I'exécution du Marché et d les soumetire pour
vérification par I'’ARMP ou par tout autre corps de contrdle de ["Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :_

Signature_;

Diament habilité 4 signer 1a cotation pour et au nom de :

Endatedu

jourde,




PIECE N°XI : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES



COPIE CERTIFIE DU VISA DE MATURITE

Visa de maturité ou Justificatif des études préalables

[. Joindre I’étude préalable ou le visa de maturité :

2. Indiquer:

2.1. Ladale;
2.2,  Le nom du maitre d’acuvre public ou privé I’ayant réalisé;
2.3.  Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé ;

2.4, Description des études: (pour les projets de moindre envergure une note
De présentation peut étre rédigée sous forme d’études préalable a condition
Dc bien ressortir la détermination des cofits et spécifications techniques).

NB Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage
' Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter I'avis
d’un expert sur la qualité des études réalisée

(A

v
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PIECE Xl :

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS
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I- BANQUES

= L) kN —

Lvh

1

14.
15.

W — O

AFRILAND FIRST BANK, BP 11834,
BANQUE OF AFRICA CAMEROUN ;
BANQUE CAMLEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES ;

BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFI BANK),
BP 600 Douala ;

BANQUE INTERNATIONAL DU CAMEROUN POUR I’EPARGNE ET LI CREDIT, BP
1925 Douala ;

CIT BANK Cameroun (CITI Group), BP 4571 Douala;
COMMERCIAIL BANK OF CAMEROON, BP 4004 Douala ;
CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE BANK
ECOBANK CAMEROUN, BP 582 Douala ;

. NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK, BP 6578 Yaoundé

. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE AU CAMEROQUN, BP 300 Douala ;
. SOCIETLE: GENERALE DES BANQUES AU CAMEROUN, BP 4042 Douala

. STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON, BP 1784 ;

UNION BANK OF CAMEROON, BP 15669 Douala ;
UNITED BANK FOR AFRICA., BP 2088 Douala ;

II- Compagnies d’assurances

VoW

CHANAS ASSURANCES SA., BP 109 Douala :

ACTIVA ASSURANCES, BP 12970 Douala ;

ATLANTIQUE ASSURANCES S .A., B.P. 2933 Douala ;
PRO-ASSUR S.A , BP 5963 DPouala ;

AREA ASSURANCES S.A, B.P 1531 Douala ;

BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S .A., B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA ASSURANCES S.A., B.P. 2759 Douala ;

SAAR S5.A., B.P. 1011 Douala ;

10. SAHAM ASSURANCES S.A,, B.P. 11315 Douala.

INB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d’Ounvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra s’assurer
fors de I’élaboration de ln DC qu’il s’agit de la derniére actualisation du Ministre en charge des

Finances.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA PRESIDENCY OF THE

REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en lighe, le prestataire doit suivre les quatre élapes ci-aprés :

Etape | : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de I’adresse htips://www.marchespublics.cm ou
htips:/‘’www.publicscontrates.cm
- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
[entreprisc ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pic¢ces
suivantes !
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii} Photocopie du Registre de Commerce ;

iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Etape 2

: Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponibie au MINMAP ou le télécharger
sur lc site de I'’ANTIC a I’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i} Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant dc
50.000 FCFA a verser dans le compte de PANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94; e
ii} Une Photocople de la CNI du demandeur du certificat. R St
- S’enrdler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Ccmf'cal

- Sc connecter 4 I’adresse http://www.camgovea, umir/ogeratlons-cerucats hunl et tclcchalﬂel

dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique parllr des mf'ormatlons :_'- 3 }L
(Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le réCeplsse - T, ;
- :-l ! K]
(Bicn conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).
Vel f - \. -\\
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Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de ’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https:/www.publicscontrates.cim

- Aller dans l'onglet « FEnregistrement des soumissionnaires »,  puis la
rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié¢ a ['utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou écrirc a
i"adresse email dsi@minmap.cm.
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